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Produsul respecta toate directivele europene
relevante; pentru detalii, consultati Declaratia de
conformitate (DC) separata specifica produsului.

Folosirea sau operarea motorului pe orice sol acoperit
de paduri, de arbusti sau de iarba fara a fi echipat cu

amortizor parascantei, conform definiiei din Seciunea

4442 ifara a fi meninut in stare perfecta de funcionare,
sau daca motorul nu este construit, echipat i intreinut
in vederea prevenirii incendiilor reprezinta o violare a

Codului de Resurse Publice din California, Sectiunea

4442 sau 4443.

Manualul operatorului motorului, atasat, cuprinde
informatji cu privire la Agentia pentru Protectia
Mediului din SUA (EPA) si Reglementarea privind
Controlul Emisiilor in California pentru sistemele de
emisie, intretinere si garantie. Piesele de schimb pot
fi comandate prin intermediul fabricantului motorului.

A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Evacuarile motorului contin substante
chimice cunoscute in Statul California
ca substante care cauzeaza cancerul,
defectele de nastere sau daunele
sistemului reproductiv.

Picioarele de sustinere, bornele bateriei
si accesoriile similare contin plumb si
compusi de plumb cunoscuti in Statul
California ca substante care cauzeaza

cancer si daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.

Introducere

Acest vehicul utilitar este destinat a fi utilizat in
principal in afara autostrazilor, pentru a transporta
persoane i incarcaturi materiale. Utilizarea acestui
produs in alte scopuri decat cele intenionate poate
fi periculoasa pentru dumneavoastra i pentru alte
persoane.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata
despre modul corespunzator de utilizare si intretinere
a produsului si pentru a evita ranirea personala si
deteriorarea produsului. Aveti responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru sigurana
produsului i materiale de instruire privind utilizarea,

© 2022—The Toro® Company

informaii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii clienti Toro si pregatiti numerele de model
sau de serie ale produsului. Figura 1 indica locatia
numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele n spatiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe
autocolantul cu numarul de serie (daca este
disponibil) cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru
a accesa date despre garanie, piese i alte informaii
despre produs.

9282597

Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatjile. Important atrage atentia asupra
informatjilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.

Simbolul de alerta de sigurana (Figura 2) este prezent
in acest manual i pe maina, pentru a identifica
mesajele de sigurana importante pe care trebuie sa
le respectai pentru a evita accidentele. Acest simbol
apare alaturi de cuvintele Pericol, Avertisment sau
Atenie.

* Pericol indica o situaie periculoasa iminenta
care, daca nu este evitata, va duce la deces sau
vatamare grava.

Contactati-ne la www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate



* Pericol indica o situaie potenial periculoasa care,
daca nu este evitata, poate duce la deces sau
vatamare grava.

* Atenie indica o situaie potenial periculoasa care,
daca nu este evitata, poate duce la vatamari
uoare sau moderate.

A

9000502
Figura 2
Simbolul de alerta de sigurana
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Siguranagenerala..........cccccoviiiiiiieii e 4
Decal-uriinstructionale side siguranta ............... 5
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Verificarea componentelor sistemului de
direcie i SUSPENSIEI......cccovvviiiiiiiiiiiiiii, 46
Reglarea alinierii roilor frontale ..............c.......... 46
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Intretinerea bandei ... 53
Intreinerea curelei de transmisie....................... 53
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Siguranta in
functionare

Aceasta maina a fost proiectata in conformitate cu
cerinele SAE J2258 (noiembrie 2016).

Sigurana generala

Acest produs poate provoca vatamari corporale.
Urmai intotdeauna instruciunile de sigurana pentru a
evita ranirea grava.

* Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului nainte de a porni maina.
Asigurati-va ca toate persoanele care utilizeaza
acest produs stiu cum sa-l utilizeze si inteleg
avertismentele.

» Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

componentelor aflate Tn micare.

* Nu utilizati masina fara toate aparatoarele si alte
dispozitive de protectie montate si functionand pe
aceasta.

* inei trecatorii i copiii departe de zona de utilizare.
Nu lasati niciodata copii sa utilizeze masina.

* Oprii maina i scoatei cheia inainte de efectuarea
lucrarilor de service sau de alimentare cu
combustibil.

Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
acestei masini poate cauza accidentari. Pentru
a reduce riscul de accidentare, respectati aceste
instructiuni de siguranta si acordati intotdeauna
atentie simbolului de alerta privind siguranta

A, care inseamna Atentie, Avertisment sau
Pericol - instructiune privind siguranta personala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza
vatamari corporale sau moartea.




Decal-uri instructionale si de siguranta

deteriorat sau lipseste.

decal99-7345

99-7345

Avertisment - cititi Manualul operatorului.
2. Avertisment — nu atingei suprafaa fierbinte.

3. Pericol de prindere, curea - pastrai distana faa de piesele
mobile; |asai toate aparatorile montate.

4. Pericol de strivire, compartiment pentru incarcatura - utilizai
tija de susinere pentru a sprijini platforma de incarcare.

115-2047

A

115-2047

decal115-2047

1. Avertisment — nu atingei suprafaa fierbinte.

Al

115-7739

decal115-7739

1. Pericol de cadere, strivire — nu transportai pasageri.

(D=0 =

120-9570

\120-9570 §

decal120-9570

1. Avertisment - ferii-va de componentele mobile; toate
aparatorile i proteciile trebuie sa fie montate.

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

131-8410

O )

decal131-8410

131-8410
1. Pericol de incendiu - oprii motorul inainte de a alimenta cu
combustibil.
[ 2]
i
decal131-8463
131-8463
1. Deplasare in faa 3. Deplasare in mararier
2. Neutru
200 LBS 1500 LBS
S 91 KG S 680 KG
‘
=5 "
137-9984
decal137-9984
137-9984
1. Nu depaii greutatea de 2. Nu depaii o incarcatura de

91 kg pe céarligul de
remorcare.

transport de 680 kg.




1. Claxon
2. Oprit
3. Pornit

131-8413
Doar modele cu carburator

4.
5.

decal131-8413

Motor — pornire

Pentru a porni motorul:
1) Aezai-va in poziia
operatorului; 2) Decuplai
frana de parcare; 3) Rotii
cheia n poziia PORNIRE a
motorului; 4) Acionai ocul;
5) Apasai pedala.

Pentru a opri motorul: 1)
Eliberai pedala; 2) Cuplai
frana de parcare; 3) Rotii
cheia n poziia OPRIT; 4)

Scoatei cheia din contact.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws
or regulations relating to fire prevention requirements.

decal145-2262

Doar pentru modelele EFI

1. Oprit

2. Pornit

3. Motor — pornire

4. Pornirea motorului—1)

Aezai-va pe scaunul
operatorului; 2) Eliberai
frana de parcare; 3) Rotii
comutatorul de contact in
poziia pentru pornire; 4)
Apasai pedala.

Oprirea motorului- 1)
Eliberai pedala; 2) Acionai
frana de parcare; 3) Rotii
comutatorul de contact in
poziia de oprire; 4) Scoatei
cheia din contact.




GTX @ 138-3518

108-3811
131-8588
130-8380

H4>ali= | 0.030” (0.76mm)
1.1 gt (1.04 L) 10W-30
1.6 qt (1.51 L) 80W-90

o O DOT 3

decal138-3518

138-3518
Doar modele cu carburator

1. Citii Manualul operatorului 5. Distana bujie
inainte de efectuarea
lucrarilor de intreinere.

2. Filtru de admisie/aer motor 6. Ulei de motor

3. Filtru de combustibil 7. Lichid de transmisie
4. Bujie 8. Lichid de frana
A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
decal145-2261
145-2261
1. Avertisment - citii Manualul operatorului. 3. Pericol de cadere; pericol de secionare a membrelor - nu

transportai persoane pe platforma; nu transportai persoane
suplimentare intre scaune; nu scoatei braele sau picioarele
in exteriorul mainii in timpul funcionarii.

2. Avertisment - efectuai o instruire adecvata inainte de a utiliza 4. Pericol de rasturnare - conducei incet de-a lungul sau pe

maina. pante; virai incet; nu depaii viteza de 25 km/h; conducei
incet cand transportai incarcatura; conducei incet pe teren
accidentat.




decal145-8005

145-8005
Doar pentru modelele EFI

1. Filtru de admisie/aer motor 6. Lichid de transmisie

2. Filtru de combustibil 7. Lichid de frana

3. Bujie 8. Lubrifiant

4. Distana bujie 9. Citii Manualul operatorului
inainte de efectuarea
lucrarilor de intreinere.

5. Ulei de motor 10. Interval de schimbare

(ore)

139-3339

decal139-3339

139-3339
Doar modele cu carburator
1. Citii Manualul operatorului 4. Sistem electric (15 A)

pentru informaii referitoare
la siguranele fuzibile.

2. Faruri (10 A) 5. Claxon (30 A)
3. USB (10 A) 6. Lift platforma (15 A)

145-2274

decal145-2274

145-2274
Doar pentru modelele EFI
Citii Manualul operatorului 5. Claxon (20 A)

pentru informaii referitoare
la siguranele fuzibile.

Faruri (10 A)
USB (10 A)
Sistem electric (15 A)

6. Lift platforma (15 A)
7. Sigurana (10 A)




Reglare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura Descriere Cant. Folosinta
Volan 1
1 Capac volan 1 Montarea volanului (doar pentru
Saiba (12") 1 modelele internaionale).
Capac de protecie impotriva prafului 1
.- . _ Verificai nivelurile de lichid i presiunea
2 Nu s-au solicitat piese. din anvelope.
3 Nu s-au solicitat piese. - Efectuarea rodajului franelor.
Manualul operatorului 1
Manualul operatorului motorului 1 N ) o
Card de inregistrare 1 C_|t|rea Manualulm_oper_atorulm i
4 E lar de i . terioars livrarii 1 vizualizarea materialului pentru
ormular de Inspecie anterioara fivraril configurare nainte de utilizarea mainii.
Certificat de calitate 1
Cheie 2

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

1

Montarea volanului
(doar pentru modelele
internaionale)

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1

Volan

Capac volan

Saiba (%4")

Capac de protecie impotriva prafului

Procedura

1. In cazul in care capacul este instalat, indepartai-I
de pe butucul volanului (Figura 3).

2. Indepaértai contrapiulia (") de pe arborele de
direcie (Figura 3).

Nota: Cu roile din faa drepte, orientai volanul
astfel incat spia mai mica de pe volan sa fie in
poziie verticala.

4. Fixai volanul cu contrapiulia (?2"), strangand-o la
un cuplu de 18 - 30 Nm.
5. Montai capacul pe volan (Figura 3).
9198932
Figura 3
1. Capac volan 4. Volan
2. Contrapiulita (*2") 5. Capac de protecie
Tmpotriva prafului
3. Saiba (*%") 6. Arbore de direcie

3. Glisai volanul, capacul de protecie impotriva
prafului i aiba (¥2") pe arborele de direcie (Figura

3).




2

Verificarea nivelurilor de
lichid i a presiunii din
anvelope

Nu s-au solicitat piese

Procedura

1. Verificai nivelul uleiului de motor inainte i dupa
prima pornire a motorului; consultai Verificarea
nivelului uleiului de motor (Pagina 37).

2. Verificai nivelul lichidului de frana inainte de
a porni motorul pentru prima data; consultai
Verificarea nivelului de lichid de frana (Pagina
51).

3. Verificai nivelul lichidului de transmisie Thainte
de a porni motorul pentru prima data; consultai
Verificarea nivelului de lichid de transmisie
(Pagina 47).

4. Verificai presiunea din anvelope; consultai
Verificarea presiunii din anvelope (Pagina 17).

3

Procedura de rodaj al
franelor

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Pentru a asigura performana optima a sistemului de
frana, rodai franele Tnainte de utilizare.

1. Aducei maina la viteza maxima, apoi acionai
frAnele pentru a o opri rapid, fara a bloca
anvelopele.

2. Repetai aceasta procedura de 10 ori, ateptand 1
minut Tntre opriri, pentru a evita supraincalzirea

franelor.

Important: Aceasta procedura are eficiena
maxima daca maina are o incarcatura de
227 kg.

4

Citirea manualului i
vizualizarea materialului
pentru configurare

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Manualul operatorului
1 Manualul operatorului motorului
1 Card de inregistrare
1 Formular de inspecie anterioara livrarii
1 Certificat de calitate
2 Cheie
Procedura

» Citii Manualul operatorului i manualul operatorului
motorului.

* Completai cardul de inregistrare.
* Completai Formularul de inspecie anterioara
livrarii.

* Revizuii Certificatul de calitate.




Rezumat al produsului

G033925

5 6
9033925
Figura 4
1. Clichet capota 3. Volan 5. Carlig de tractare 7. Maneta platforma de
incarcare
2. Maneta de comutare 4. Platforma de incarcare 6. Capac rezervor de
combustibil

G034517

9034517

Figura 5
1. Maéner de susinere pentru pasager 3. Dispozitivde montare accesoriu spate platforma de incarcare
2. Maneta frana de parcare 4. Dispozitiv de remorcare

11



Comenazi

Familiarizai-va cu toate comenzile inainte de a porni motorul i de a utiliza maina.

Panou de comanda

NASSAXXAN
NN
A A AUA AN

Comutator claxon
Comutator pentru lumini

Maneta schimbator de viteze
Contor de timp

o rwbd =~

Comutator de contact

DN DN N N (NN

~

9378787

Figura 6

6. Maneta frana de parcare
Punct de alimentare electrica USB

7
8. Pedala de acceleraie
9. Pedala de frana

Pedala de acceleraie

Folosii pedala de acceleraie (Figura 6) pentru a
modifica viteza de deplasare a mainii. Apasarea
pedalei de acceleraie pornete motorul. Continuarea
apasarii pedalei marete viteza de deplasare.
Eliberarea pedalei reduce viteza de deplasare a
mainii, iar motorul se oprete.

Nota: Viteza maxima de deplasare in faa este de
26 km/h.

Pedala de frana

Folosii pedala de frana pentru a opri sau incetini
maina (Figura 6).

A AVERTISMENT

Operarea unei maini cu franele uzate sau
reglate incorect poate cauza vatamari
corporale.

Daca pedala de frana se deplaseaza péana la
25 mm faa de placa podelei mainii, reglai sau
reparai franele.

12



Comutator de contact

Cheia de contact este situata in colul din dreapta jos
al panoului de bord (Figura 6).

Cheia de contact are 3 poziii: OPRIT, PORNIT i START.

Maina poate fi pornita in 2 moduri; consultai Pornirea
motorului (Pagina 24).

Maneta frana de parcare

Maneta franei de parcare se afla pe panoul de
comanda (Figura 6).

Oricand oprii motorul, cuplai frina de parcare pentru
a preveni deplasarea accidentala a mainii. Daca
maina este parcata pe o panta abrupta, cuplai frana
de parcare.

Pentru a cupla frana de parcare, tragei maneta franei
de parcare catre dumneavoastra (Figura 7).

1
y~ s
(S
7%%%%%% \ O \
2LV INL

G033923
9033923

Figura 7

1. Maneta frana de parcare

Pentru a decupla frAna de parcare, apasai butonul
din partea superioara a manetei franei de parcare,
tragei maneta catre dumneavoastra pentru a elibera
presiunea i impingei-o Tnhainte (Figura 8).

G033924
9033924

Figura 8

1. Maneta frana de parcare

Maneta oc

Doar modele cu carburator

Maneta de oc se afla pe panoul de comanda. Folosii
maneta de oc pentru a ajuta la pornirea motorului
rece, tragand-o spre exterior. Dupa ce pornete
motorul, reglai ocul pentru a menine motorul in
funciune fara probleme. Dupa ce se incalzete motorul,
apasai maneta de oc in poziia OPRIT.

Maneta de schimbare a vitezelor i
indicator de schimbare a vitezelor

Maneta de schimbare a vitezelor poate fi setata in 3
poziii pe indicatorul de schimbare a vitezelor: INAINTE,
INAPOI i NEUTRU (Figura 9).

Nota: Motorul pornete i funcioneaza in oricare dintre
cele 3 poziii.

Din poziia NEUTRA, putei muta maneta schimbatorului
de viteze la stdnga in poziia INAINTE sau la dreapta in
poziia INAPOI (Figura 9).

Important: Oprii intotdeauna maina inainte de
a schimba treapta.

9378788

Figura 9

2. Maneta schimbator de
viteze

1. Indicator de schimbare a
vitezelor

Comutator claxon

Comutatorul pentru claxon se afla pe panoul de
comanda (Figura 6). Apasai comutatorul pentru a
claxona.

13



Comutator pentru lumini

Utilizai comutatorul (Figura 6) pentru a aprinde sau a
stinge farurile. Deplasai comutatorul in sus pentru a
aprinde farurile. Deplasai comutatorul n jos pentru a
stinge farurile.

Contor de timp

Contorul de timp se afla in dreapta comutatorului
pentru lumini (Figura 6). Utilizai contorul de timp
pentru a afla numarul total de ore de funcionare a
motorului. Contorul de timp incepe sa funcioneze ori
de cate ori rotii cheia de contact in poziia PORNIT,
poziia START sau atunci cand funcioneaza utilajul.

Nota: Cand maina funcioneaza, contorul de timp se
aprinde intermitent, inregistrand utilizarea.

Punct de alimentare electrica USB

Punctul de alimentare electrica USB se afla in stdnga
manetei pentru frana de parcare (Figura 6). Utilizai
punctul de alimentare electrica pentru alimentarea
dispozitivelor mobile.

Important: Cand nu utilizai punctul de alimentare
electrica USB, introducei capacul de cauciuc
pentru a preveni deteriorarea punctului de
alimentare electrica.

Indicator de combustibil

Indicatorul de combustibil (Figura 10) este situat pe
rezervorul de combustibil, Tn buonul de umplere, in
partea stanga a mainii. Indicatorul de combustibil
arata cantitatea de combustibil din rezervor.

G033956

5 6
9033956
Figura 10
1. Gol 4. Plin
2. Pe jumatate plin 5. Capac rezervor de
combustibil
3. Ac indicator 6. Indicator de combustibil

Manere de susinere pentru
pasager

Manerele de susinere pentru pasager se afla in
exteriorul fiecarui scaun (Figura 11).
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G033955

Figura 11
Partea pasagerului este afiata

Maner de susinere pentru pasager

9033955
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Specificatii

Nota: Specificatiile si designul pot fi modificate fara preaviz.

Greutate de baza 397 kg

Total 544 kg, inclusiv 90,7 kg pentru operator i 91 kg pentru

Capacitate nominald (a nivelul solului) pasager, incarcatura, accesorii i dispozitive de ataare

Greutate maxima admisa (GVW) - la nivelul solului Total 941 kg, inclusiv toate greutaile menionate mai sus

Capacitate maxima de incarcare (la nivelul solului) Total 363 kg, inclusiv accesoriile montate n spate

Capacitate maxima de montare a accesoriilor pe - platforma de

P Total 45 kg
incarcare spate

Greutate pe carligul de remorcare: 91 kg
Capacitate de remorcare . . i
Greutate maxima admisa a remorcii (GTW): 680 kg

Laime totala 119 cm
Lungime totala 302 cm
Tn&ltime totala 127,5 cm

21,6 cm in partea frontala, fara incarcatura sau operator
Garda la sol

14 cm in partea din spate, fara incarcatura sau operator
Ampatament 220 cm

Faa: 119 cm
Banda de rulare a roii (de la linia centrala la linia centrala)
Spate: 119 cm

Interior: 102 cm
Lungime platforma de incarcare
Exterior: 114,3 cm

Interior: 98 cm
Laime platforma de incarcare R
In exteriorul aparatoarelor turnate: 107,3 cm

Tn&lime platforma de incércare 28 cm la interior

Turaie scazuta de ralanti: de la 1250 la 1350 rpm
Turaie motor
Turaie ridicata de ralanti: de la 3.650 la 3.750 rpm

Dispozitive de ataare/Accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii este disponibila 0 gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul de
service local sau un distribuitor Toro autorizat sau accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea n sigurana a mainii, utilizai exclusiv piese de schimb i accesorii originale
Toro. Piesele de schimb i accesoriile altor producatori pot fi periculoase i pot anula garania produsului.
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Operare

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Nu permitei niciodata copiilor sau persoanelor
care nu sunt instruite sau capabile fizic sa opereze
sau sa intreina maina in sigurand. Reglementarile
locale pot impune o limita de varsta pentru
utilizator. Proprietarul trebuie sa asigure instruirea
tuturor operatorilor i a mecanicilor.

* Familiarizai-va cu utilizarea in sigurana a
echipamentului, comenzile de operare i
indicatoarele de sigurana.

* Oprii maina, scoateti cheia din contact si asteptati
oprirea oricarei micari inainte de a parasi pozitia
operatorului. Lasai maina sa se raceasca inainte
de reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti masina rapid.

* Asigurai-va ca nu exista mai muli ocupani
(dumneavoastra i pasagerul/pasagerii) decat
numarul de manere de susinere cu care este
echipata maina.

* Verificai daca toate dispozitivele de sigurana i
etichetele sunt la locul lor. Reparai sau inlocuii
toate dispozitivele de sigurana i inlocuii toate
etichetele ilizibile sau care lipsesc. Nu utilizati
masina decat daca acestea sunt prezente i
funcioneaza corect.

Masuri de sigurana pentru
combustibil

* Fii extrem de precaut in timpul manipularii
combustibilului. Este inflamabil, iar vaporii sai sunt
explozivi.

» Stingei toate igarile, igaretele, pipele i alte surse
de aprindere.

* Utilizai doar un recipient de combustibil
corespunzator.

* Nu indepartai buonul rezervorului sau nu umplei
rezervorul de combustibil in timp ce motorul este
pornit sau fierbinte.

* Nu adaugai sau golii combustibil intr-un spaiu
inchis.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
fntr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
0 lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

* Daca varsai combustibil, nu Tncercai sa pornii
motorul; evitai orice sursa de aprindere pana la
disiparea vaporilor de combustibil.

Efectuarea operaiunilor
zilnice de intreinere

Interval de service: nainte de fiecare folosinta sau
zilnic
nainte de a porni maina in fiecare zi, efectuai

procedurile inainte de fiecare folosina/zilnice
specificate n Intretinere (Pagina 27).

Verificarea presiunii din

anvelope

Interval de service: Inainte de fiecare folosintd sau
zilnic

Specificaie privind presiunea din anvelopele
frontale i posterioare: 1,65 - 2,07 bar

Important: Nu depaii presiunea maxima a aerului
indicata pe peretele lateral al anvelopei.

Nota: Presiunea necesard in anvelope este
determinata de sarcina utila pe care intenionai sa o
transportai.

1. Verificai presiunea din anvelope.

* Utilizai o presiune mai mica in anvelope
pentru sarcini utile mai uoare, pentru o
mai mica compactare a solului, pentru o
deplasare mai lina i pentru a minimiza urmele
lasate de anvelope pe sol.

» Utilizai o presiune mai mare in anvelope
pentru a transporta sarcini utile mai grele, la
viteze mai mari.

Daca este necesar, reglai presiunea aerului din
anvelope introducand sau eliminand aer din
acestea.
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Figura 12

Completarea nivelului de
combustibil

Combustibil recomandat

Tip Benzina fara plumb

Cifra octanica minima 87 (S.U.A.) sau 91 (cifra
octanica in cercetare; in afara

S.UA)

Etanol Maxim 10% in funcie de volum
Metanol Fara

MTBE (ter butil metil eter) Sub 15% in funcie de volum
Ulei Nu adaugai in combustibil

Utilizai doar combustibil curat, proaspat (nu mai vechi
de 30 de zile), dintr-o sursa de incredere.

Important: Pentru a reduce problemele la
pornire, adaugai stabilizator/aditiv de combustibil
in combustibilul proaspat, conform instruciunilor
producatorului stabilizatorului/aditivului de
combustibil.

Pentru informaii suplimentare, consultai manualul
utilizatorului motorului.

Umplerea rezervorului de
combustibil
Capacitatea rezervorului de combustibil este de
aproximativ 18,9 I.

1. Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

2. Deplasai maneta schimbatorului de viteze in

poziia NEUTRU.

3. Cuplai frana de parcare.
4. Oprii maina i scoatei cheia.
5. Curatati zona din jurul capacului rezervorului de

combustibil (Figura 13).

-
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Figura 13
1. Gol 4. Plin
2. Pe jumatate plin 5. Capac rezervor de
combustibil
3. Ac indicator 6. Indicator de combustibil

Scoatei capacul de la rezervor.

Umplei rezervorul pana la aproximativ 25 mm
sub partea de sus rezervorului (partea inferioara
a gatului de umplere).

Nota: Acest spaiu din rezervor permite dilatarea
combustibilului. Nu umpleti excesiv rezervorul
de combustibil.

Montai in sigurana capacul de la rezervorul de
combustibil.

Stergeti orice urma de combustibil varsat.

Efectuarea rodajului pentru
0 maina noua

Interval de service: Dupa primele 100 ore—Urmai
instruciunile pentru efectuarea
rodajului unei maini noi.

Respectai urmatoarele instruciuni pentru a asigura
performane adecvate ale mainii.

* Asigurai-va ca franele sunt lustruite; consultai 3
Procedura de rodaj al franelor (Pagina 10).

» Verificai in mod regulat nivelul lichidelor i al uleiului
de motor. Fii atent la semnele de supraincalzire a
mainii sau a componentelor acesteia.
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Dupa pornirea motorului rece, lasai-l sa se
incalzeasca aproximativ 15 secunde inainte de a
utiliza maina.

Nota: Lasai mai mult timp motorului sa
se incalzeasca atunci cand funcioneaza la
temperaturi scazute.

Conducei maina la viteze diferite. Evitai pornirile
rapide i opririle rapide.

Nu este necesar un ulei de rodaj pentru motor.
Uleiul de motor original este de acelai tip specificat
pentru schimburile regulate de ulei.

Consultai Intretinere (Pagina 27) pentru orice
verificari speciale, cu durata redusa.

Verificai poziionarea suspensiei faa i reglai-o, daca
este necesar; consultai Reglarea alinierii roilor
frontale (Pagina 46).

In timpul utilizarii

el

Sigurana in timpul utilizarii

Sigurana generala

Proprietarul/operatorul poate preveni i este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

Pasagerii trebuie sa stea numai pe locurile
desemnate. Nu transportai pasageri pe platforma
de incarcare. inei trecatorii i copiii departe de zona
de utilizare.

Purtai imbracaminte adecvata, inclusiv ochelari
de protecie, pantaloni lungi, incalaminte
solida, antiderapanta i cati pentru protecia
auzului. Strangei la spate parul lung i nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii.

Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

Nu operati masina daca suntei bolnav, obosit sau
sub influena alcoolului sau a drogurilor.

Operai maina doar in aer liber sau intr-o zona bine
aerisita.

Nu depaii greutatea maxima admisa (GVW) a
mainii.

Acordai o atenie sporita atunci cand utilizai,
frAnai sau intoarcei maina cu o sarcina mare pe
platforma de incarcare.

Transportul incarcaturilor supradimensionate pe
platforma de incarcare reduce stabilitatea mainii.
Nu depaii capacitatea de incarcare a platformei.

Transportul de material care nu poate fi fixat bine
pe maina afecteaza direcia, frinarea i stabilitatea

19

mainii. Atunci cand transportai materiale care nu
pot fi fixate bine pe maina, avei grija la viraje sau
la franare.

Transportai sarcini reduse i reducei viteza de
deplasare a mainii atunci cand lucrai pe teren
accidentat, denivelat i langa borduri, gauri i
alte schimbari brute ale configuraiei terenului.
Incarcaturile se pot deplasa, ceea ce face ca
maina sa devina instabila.

nainte de a porni maina, asigurai-va ca transmisia
este in poziia neutra, frana de parcare este cuplata
i ca va aflai in poziia de operare.

Dumneavoastra i pasagerii trebuie sa ramanei
aezai ori de cate ori maina este in micare. ine-i
mainile pe volan; pasagerii trebuie sa foloseasca
manerele de susinere disponibile. inei braele i
picioarele in permanena in interiorul mainii.

Utilizai maina doar atunci cand avei o vizibilitate
corespunzatoare. Avei grija la gropi, anuri,
denivelari, pietre sau alte obiecte ascunse.
Terenul denivelat poate cauza rasturnarea mainii.
larba Tnalta poate ascunde obstacole. Apropiai-va
cu atenie de curbele fara vizibilitate, tufiuri, copaci
sau alte obiecte care va pot afecta vizibilitatea.

Nu conducei maina in apropierea pantelor abrupte,
anurilor sau terasamentelor. Maina se poate
rasturna brusc daca o roata trece peste o margine
sau daca marginea cedeaza.

Fii atent i evitai intotdeauna elementele de joasa
inalime, cum ar fi crengi de copaci, grinzi de ui,
pasarele etc.

Privii in spate i in jos Tnainte de a conduce maina
in mararier pentru a va asigura ca o cale este
libera.

Atunci cand utilizai maina pe drumurile publice,
respectai toate regulile de circulaie i utilizai orice
accesorii suplimentare care pot fi cerute de
lege, cum ar fi lumini, semnalizatoare de direcie,
indicatoare pentru vehicule lente i altele, dupa
cum este necesar.

Daca maina are un nivel de vibraii anormal, oprii
imediat, ateptai sa se opreasca toate piesele

in micare i verificai daca nu sunt deteriorate.
Reparai toate deteriorarile mainii Thainte de a relua
operarea.

Poate fi necesar un timp mai mare pentru a opri
maina pe suprafee umede decat pe cele uscate.
Pentru a usca franele umede, conducei incet pe
o suprafaa plana in timp ce apasai uor pedala de
frana.

Operarea mainii la viteza mare, urmata de oprirea
rapida poate cauza blocarea roilor din spate, ceea
ce va afecteaza controlul asupra mainii.

Nu atingei motorul, transmisia, toba de eapament
sau galeria de evacuare a tobei de eapament in



timp ce motorul funcioneaza sau la scurt timp
dupa oprirea motorului, deoarece aceste zone pot
fi suficient de fierbini pentru a provoca arsuri.

* Nu lasai o maina pornita nesupravegheata.

« Tnainte de a parasi poziia de operare, efectuai
urmatoarele:

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU.

Cuplai frana de parcare.

Oprii maina i scoatei cheia.

Ateptai pana cand se oprete orice micare.

* Nu utilizati masina daca exista riscul unor
descarcari electrice.

» Utilizai doar accesorii i dispozitive de ataare
aprobate de The Toro® Company.

Sigurana in cazul prezenei
pasagerilor multipli

* Nu depaii greutatea admisa (GVW) a mainii.
Trebuie sa inei cont de dumneavoastra, de
pasagerii dumneavoastra i de incarcatura de
pe platforma de incarcare, care contribuie la
greutatea admisa a mainii.

* Pasagerii trebuie sa stea numai pe locurile
desemnate. Nu lasai pasagerii sa se aeze pe
platforma de incarcare.

* Dumneavoastra i pasagerii trebuie sa ramanei
aezai ori de cate ori maina este in micare.

* Lungimea suplimentara a mainii are ca rezultat
0 raza de bracaj mai mare, astfel ca trebuie sa
asigurai mai mult spaiu pentru manevrarea mainii.

Sigurana in panta

Nota: Un sistem de protecie in caz de rasturnare
(ROPS) cu 2 montani este disponibil pentru aceasta
maina ca accesoriu. Utilizai un sistem ROPS daca
lucrai langa pante abrupte, Tn apropierea apei, pe
teren accidentat sau pe pante, fapt ce ar putea duce
la rasturnare. Pentru mai multe informaii, contactai un
distribuitor autorizat Toro.

Pantele reprezinta un risc major de accidente legate
de pierderea controlului i rasturnare, care pot cauza
raniri grave sau moartea.

* Verificai locul pentru a determina ce pante sunt
sigure pentru operarea mainii i stabilii-va propriile
proceduri i reguli pentru operarea pe pantele
respective. Dai dovada de sim practic i o judecata
buna atunci cand realizai aceasta evaluare.

* Daca nu va simii confortabil sa utilizai maina pe o
panta, nu o facei.

* La deplasarea pe pante, efectuai manevrele uor
i treptat. Nu schimbai brusc viteza sau direcia de
deplasare a mainii.

* Evitai utilizarea mainii pe teren umed. Anvelopele
ii pot pierde traciunea. Maina se poate rasturna
inainte ca anvelopele sa-i piarda traciunea.

* Conducei drept in sus sau in jos pe un teren
inclinat.

* Daca fora de traciune incepe sa scada in timp ce
urcai in rampa, cuplai treptat franele i deplasai
maina incet in mararier direct in jos pe panta.

+ Intoarcerea in timp ce urcai sau coborai o panta
poate fi periculoasa. Daca trebuie sa virai pe o
panta, facei-o incet i cu precauie.

+ Incéarcaturile grele afecteaza stabilitatea pe o
panta. Transportai o incarcatura redusa i reducei
viteza de deplasare atunci cand lucrai pe o panta
sau daca incarcatura are un centru de greutate
ridicat. Fixai Tncarcatura pe platforma de incarcare
a mainii pentru a preveni deplasarea incarcaturii.
Avei grija deosebita atunci cand transportai
incarcaturi, care se deplaseaza uor (de exemplu,
lichide, piatra, nisip etc.).

» Evitai pornirea, oprirea sau intoarcerea mainii pe o
panta, in special cu incarcatura. Oprirea in timp
ce coborai o panta necesita mai mult timp decéat
oprirea pe teren plan. Daca trebuie sa oprii maina,
evitai schimbarile brute de viteza, care pot cauza
rasturnarea mainii. Nu actionati franele brusc
cand va deplasai in mararier, deoarece acest lucru
poate cauza rasturnarea masinii.

Sigurana la incarcare i descarcare

* Nu depaii greutatea bruta (GVW) a mainii atunci
cand o utilizai cu incarcatura pe platforma de
fncarcare i/sau tractai o remorca; consultai
Specificatii (Pagina 16).

* Distribuii uniform incarcatura pe platforma de
incarcare pentru a imbunatai stabilitatea i controlul
mainii.

 Tnainte de a descarca, asigurai-va ca nu este
nimeni in spatele mainii.

* Nu descarcai o platforma incarcata in timp ce
maina se afla lateral pe o panta. Modificarea
distribuiei greutaii poate cauza rasturnarea mainii.
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Operarea platformei de
incarcare

Ridicarea platformei de incarcarein
poziia de descarcare

A ATENTIE

O platforma ridicata poate cadea i poate rani
persoanele care lucreaza sub ea.

* Utilizai intotdeauna tija de sprijin pentru a
ine platforma ridicata inainte de a incepe
lucrul sub ea.

« Indepartai orice materiale de pe platforma
inainte de a o ridica.

A ATENTIE

Conducerea mainii cu platforma de incarcare

ridicata ar putea face ca maina sa se rastoarne

mai uor. Putei deteriora structura platformei

de incarcare daca utilizai maina cu platforma

ridicata.

e Operai maina atunci cand platforma de
incarcare este coborata.

* Dupa golirea platformei de incarcare,
coborii-o.

A AVERTISMENT

Daca incarcatura este concentrata in partea
din spate a platformei de incarcare, este
posibil ca platforma sa se incline i sa se
deschida in mod neateptat atunci cand eliberai
zavorul, ranindu-va pe dumneavoastra sau pe
cei din jur.
e Centrai incarcaturile pe platforma de
incarcare, daca este posibil.

* inei platforma de incarcare jos i asigurai-va
ca nimeni nu se apleca peste ea sau nu
sta in spatele acesteia atunci cand sunt
eliberate zavoarele.

» Indepartai toata incarcatura de pe
platforma inainte de a o ridica pentru
efectuarea lucrarilor de intreinere la maina.

1. Tragei maneta din stanga, in interiorul platformei
de incarcare, spre dumneavoastra i ridicai
platforma de incarcare (Figura 14).

S

Figura 14

/
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1. Maneta platforma de incarcare

2. Tragei tija de susinere in fanta de declanare a
poziiei de descarcare pentru a fixa platforma

pentru descarcare (Figura 15).

G034021

9034021

Figura 15

3. Fanta de declanare a
poziiei de descarcare

1. Fanta de declanare a
poziiei de service

2. Tija de susinere

Ridicarea platformei de incarcare
in poziia de service

1. Tragei maneta din stanga, in interiorul platformei
de Tncarcare, spre dumneavoastra i ridicai
platforma de incarcare (Figura 14).

Tragei tija de susinere in fanta de declanare a
poziiei de service pentru a fixa platforma pentru
lucrari de intreinere (Figura 15).
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Coborarea platformei de incarcare

A ATENTIE

Platforma poate fi foarte grea. Existe pericol
de strivire a mainilor sau a altor pari ale
corpului.

inei mainile i alte pari ale corpului departe
atunci cand coborii platforma.

1. Ridicai uor platforma de incarcare prin ridicarea
manetei de blocare (Figura 14).

2. Scoatei tija de susinere din fanta de declanare
(Figura 15).

3. Coborai platforma pana cand se blocheaza in
sigurana.

Deschiderea oblonului spate

1. Asigurai-va ca platforma de incarcare este
coboréata i blocata.

2. Cu ambele maini, ridicai oblonul spate cu
ajutorul marginii de langa partea superioara a
oblonului spate (Figura 16).

3. Coboréai oblonul spate pana cand acesta este la

acelai nivel cu partea inferioara a platformei de
incarcare (Figura 16).

Al

L

(G034022
9034022

Figura 16

inchiderea oblonului spate

Daca ai descarcat material necompact, precum
nisip, pietre de amenajare sau tala de pe platforma
de incarcare a mainii, este posibil ca o parte din
materialul descarcat sa se fi depus in zona balamalei
oblonului spate. Efectuai urmatorii pai inainte de a
inchide oblonul spate.

1. Utilizai-va mainile pentru a indeparta cat mai
mult material posibil din zona balamalei.

Rotii oblonul spate intr-o poziie de aproximativ
45° (Figura 17).
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Figura 17

1. Rotii oblonul spate tnainte 3. Zona balamalei
i inapoi de cateva ori.

2. Rotii oblonul spate intr-o

poziie de aproximativ 45°.

3. Efectuai o micare scurta, de scuturare, pentru a
roti oblonul spate Tnainte i Tnapoi de cateva ori
(Figura 17).

Nota: Aceasta aciune ajuta la indepartarea
materialului din zona balamalei.

4. Coborai oblonul spate i verificai daca a ramas
material in zona balamalei.

5. Repetai paii de la 1 la 4 pana cand materialul
este Tndepartat din zona balamalei.

6. Roatii oblonul spate in sus i ridicai-l in canelurile

din platforma de incarcare.

Utilizarea dispozitivului
de montare a accesoriului
spate pe platforma de
incarcare

Utilizai dispozitivul de montare a accesoriului spate
pe platforma de incarcare pentru a ataa accesorii in
partea din spate a mainii.

Capacitate: 45 kg

1. Slabii manerul ,T” prin rotirea acestuia in sensul
acelor de ceasornic (Figura 18).

G034525

9034525

Figura 18
1. Receptor 2. Maner T
2. Introducei accesoriul in receptor pana cand

orificiile se aliniaza (Figura 18).

3. Fixai accesoriul montat pe tubul receptorului,
utilizand tiftul cu cap si gaura pentru cui spintecat
i tiftul in forma de agrafa furnizate alaturi de
accesoriu.

4. Strangei manerul ,T” prin rotirea acestuia in
sens invers acelor de ceasornic (Figura 19).

Ry
v — U
G034526
9034526
Figura 19
1. Maner T

incarcarea platformei de
incarcare

Utilizai urmatoarele instruciuni pentru incarcarea
platformei de incarcare i operarea mainii:

* Respectai capacitatea de incarcare a mainii i
limitai greutatea incarcaturii pe care o transportai
pe platforma de incarcare, aa cum este descris in
Specificatii (Pagina 16) i pe eticheta cu greutatea
admisa de pe maina.

Nota: Sarcina admisa este specificatd doar
pentru operarea mainii pe o suprafaa plana.
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* Reducei greutatea incarcaturii pe care o
transportai pe platforma de incarcare, atunci cand
utilizai maina pe pante i pe teren accidentat.

* Reducei greutatea incarcaturii pe care o
transportai atunci cand materialele sunt inalte (i
au un centru de greutate ridicat), precum o stiva
de caramizi, cherestea sau saci de ingraamant.
Distribuii Tncarcatura cat mai jos posibil pentru a
va asigura ca aceasta nu va reduce capacitatea
de a vedea in spatele mainii in timpul utilizarii.

* Pastrai incarcaturile centrate prin incarcarea
platformei dupa cum urmeaza:

— Poziionai uniform greutatea pe platforma de
incarcare, dintr-o parte in alta.

Important: Este mai probabil sa se
produca o rasturnare daca platforma de
incarcare este incarcata pe o singura parte.

— Poziionai uniform greutatea pe platforma de
incarcare, din faa spre spate.

Important: Pierderea controlului asupra
direciei sau rasturnarea mainii poate avea
loc daca poziionai incarcatura in spatele
punii spate i traciunea pe anvelopele faa
este redusa.

* Acordai atenie deosebita atunci cand transportai
incarcaturi supradimensionate pe platforma de
incarcare, in special atunci cand nu putei centra
greutatea incarcaturii supradimensionate pe
platforma.

* Ori de cate ori este posibil, fixai incarcatura prin
legarea ei de platforma de incarcare, astfel incat
sa nu se deplaseze.

* (Cand transportai lichide, fii prudent cand conducei
maina in urcare sau in coborare, cand schimbai
brusc viteza sau oprii sau cand conducei pe
suprafee accidentate.

Capacitatea platformei de incarcare este de 0,28 m3.
Cantitatea (volumul) de material pe care o putei
plasa pe platforma fara a depai sarcina admisa a
mainii poate varia foarte mult in funcie de densitatea
materialului.

Consultai tabelul urmator pentru sarcina admisa
pentru diferite materiale:

Material Densitate Capacitatea
maxima a
platformei

de incarcare

(pe teren plat)

Pietri uscat 1522 kg/m3 Plin
Pietri umed 1922 kg/m3 Umplere %
Nisip uscat 1442 kg/m3 Plin
Nisip umed 1922 kg/m3 Umplere %
Lemn 721 kg/m3 Plin

Scoara <721 kg/m3 Plin
Paméant ambalat 1602 kg/m3 Umplere %
(aproximativ)

Pornirea motorului

1.

Aezai-va pe scaunul operatorului, introducei
cheia in contact i rotii-o in sensul acelor de
ceasornic in poziia PORNIT sau START.

Maina poate fi pornita in 2 moduri:

* Pornire cu ajutorul pedalei - rotii cheia de
contact in poziia PORNIT i apasai pedala de
acceleraie.

Nota: Cand eliberai pedala de acceleraie,
motorul se oprete.

* Pornire cu ajutorul cheii - rotii cheia de
contact in poziia START i motorul raméne
pornit pana cand cheia este rotita in poziia
OPRIT.

Nota: Cand utilizai modul de pornire cu cheia,
putei cupla frana de parcare i putei lucra departe
de maina in timp ce motorul funcioneaza in
continuare i bateria menine incarcarea.

Nota: Daca rotii cheia in poziia START, motorul
pornete. Daca pornirea motorului dureaza

mai mult de 10 secunde, rotii cheia inapoi in
poziia OPRIT i determinai care este problema
(de exemplu, comenzile ocului trebuie sa fie
cuplate, verificai daca filtrul de aer are restricii,
asigurai-va ca rezervorul de combustibil este
plin, ca scanteia este corespunzatoare etc.)
fnainte de a porni din nou motorul.

Nota: in cazul echiparii cu o alarmé de rezerva
opionala, daca deplasai schimbatorul de viteze
in poziia MARARIER cand cheia este in poziia
PORNIT sau START, este emis un semnal sonor
pentru a avertiza operatorul ca maina este in
mararier.

Deplasai schimbatorul de viteze in direcia de
deplasare a mainii dorita.

Eliberai frana de parcare.
Apasai uor pedala de acceleraie.

Nota: Daca motorul este rece, apasai i meninei
apasata pedala de acceleraie pana la jumatate i
tragei maneta de oc in poziia PORNIT. Deplasai
maneta de oc in poziia OPRIT dupa ce se
incalzete motorul.

Oprirea mainii
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Important: Atunci cand oprii maina pe o panta,
utilizai franele de serviciu pentru a opri maina i



cuplai frana de parcare pentru a menine maina pe
loc. Utilizarea pedalei de acceleraie pentru a ine
pe loc maina pe un teren in panta poate deteriora
maina.

1. Luai piciorul de pe pedala de acceleraie.

2. Apasai incet pedala de frana pentru a aciona
franele de serviciu pana cand maina se oprete
complet.

Nota: Distana de oprire poate varia in funcie de
sarcina i viteza mainii.

Parcarea mainii

1. Oprii maina folosind frana de serviciu i apasand
i meninand pedala de frana.

2. Cuplai frana de parcare, tragei maneta franei de
parcare catre dumneavoastra.

3. Rotii cheia in sens invers acelor de ceasornic, in
poziia OPRIT.

4. Scoatei cheia din contact.

Dupa utilizare
Sigurana dupa utilizare

Sigurana generala

+ Tnainte de a parési poziia de operare, efectuai
urmatoarele:

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU.

Cuplai frana de parcare.
Oprii maina i scoatei cheia.
Ateptai pana cand se oprete orice micare.

* Lasai maina sa se raceasca inainte de reglarea,
repararea, curaarea sau depozitarea acesteia.

* Nu depozitai maina intr-o zona cu o flacara
deschisa, scantei sau o lampa martor, precum pe
un boiler sau alt echipament asemanator.

* Meninei toate componentele mainii in stare buna
de funcionare i bine fixate.

« Intreinei i curdai centura (centurile) de siguran4,
dupa cum este necesar.

« Tnlocuii toate autocolantele deteriorate sau lipsa.

Transportul mainii

+ Incarcai sau descércai cu grija maina pe/de pe o
remorca sau un camion.

» Utilizai rampe de laime completa pentru a incarca
maina pe 0 remorca sau un camion.

* Fixai maina in sigurana.

Consultai Figura 20 i Figura 21 pentru locurile de
fixare a mainii.

Nota: Incarcai maina pe remorca cu partea din fad
a mainii indreptata spre inainte. Daca acest lucru nu
este posibil, fixai capota mainii de cadru cu o curea
sau scoatei capota i transportai-o i fixai-o separat,
deoarece poate sari in timpul transportului.

A AVERTISMENT

Scaunele slabite pot cadea din maina i de pe
remorca in timpul transportului mainii, iar
scaunele pot ateriza pe o alta maina sau pot
obstruciona carosabilul.

Demontai scaunele sau asigurai-va ca
scaunele sunt fixate cu tifturi de pivotare.

9236535

Figura 20

1. Carlig de tractare i punct de prindere (partea frontala a
mainii)

G034273

9034273

Figura 21

1. Puncte de prindere/ridicare spate
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Tractarea mainii

In caz de urgena, putei tracta maina pe o distan&
scurta; totui, aceasta nu este procedura standard de
operare.

A ATENTIE

Tractarea la viteze excesive poate cauza
pierderea controlului asupra direciei, cauzand
vatamari corporale.

Nu tractai niciodata maina cu o viteza mai
mare de 8 km/h.

Tractarea mainii trebuie efectuata de 2 persoane.
Daca trebuie sa transportai maina pe o distana
considerabila, transportai-o pe un camion sau o
remorca; consultai Tractarea unei remorci (Pagina 26)

1. Indepartai cureaua de transmisie de la maina;
consultai Inlocuirea curelei de transmisie
(Pagina 53).

2. Ataai o bara de remorcare pe carligul de
remorcare din partea din faa a cadrului mainii
(Figura 20).

3. Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU i eliberai frana de parcare.

Tractarea unei remorci

Maina poate tracta remorci. Pentru maina este
disponibil un dispozitiv de remorcare. Contactai
distribuitorul autorizat Toro pentru detalii.

Cand transportai marfuri sau tractai o remorca, nu
supraincarcai maina sau remorca. Supraincarcarea
mainii sau a remorcii poate cauza performane
slabe sau deteriorare a franelor, axei, motorului,
transmisiei, direciei, suspensiilor, structurii caroseriei
sau anvelopelor.

Incarcai intotdeauna o remorcéa cu 60% din greutatea
fncarcaturii in partea din faa a remorcii. Acest lucru
plaseaza aproximativ 10% din greutatea maxima
admisa a remorcii (GTW) pe dispozitivul de remorcare
al mainii.

Pentru a asigura franare i traciune adecvate, incarcai
intotdeauna platforma de incarcare atunci cand utilizai
o remorca. Nu depaii greutatea maxima admisa a
vehiculului sau a remorcii.

Evitai parcarea in panta a mainii cu remorca ataata.
Daca trebuie sa parcai in panta, cuplai frana de
parcare i blocai roile remorcii.
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Iintretinere

Sigurana in timpul

intreinerii

* Nu permitei efectuarea lucrarilor de service asupra
mainii de catre persoane neinstruite.

+ Tnainte de a parasi poziia de operare, efectuai
urmatoarele:

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU.

Cuplai frana de parcare.

Coborai platforma de incarcare.

Oprii maina i scoatei cheia.

Ateptai pana cand se oprete orice micare.

* Lasai maina sa se raceasca inainte de reglarea,
repararea, curaarea sau depozitarea acesteia.

cate ori lucrai sub maina.

* Nu lucrai sub o platforma ridicata fara suportul
adecvat de sigurana pentru platforma.

* Nu incarcai bateriile in timpul lucrarilor de service.

* Pentru a va asigura ca intreaga maina este in
stare buna, pastrai toate elementele de feronerie
strAnse corespunzator.

* Pentru a reduce riscul de incendiu, indepartai
excesul de lubrifiant, iarba, frunze i acumulari de
murdarie din zona mainii.

* Daca este posibil, nu efectuai lucrari de intreinere
cu maina n funciune. Pastrai distana faa de
componentele in micare.

Daca trebuie sa pornii maina pentru a efectua

o reglare de intreinere, inei mainile, picioarele,
imbracamintea i orice parte a corpului departe
de orice componente in micare. ineti trecatorii la
distanta fata de maina.

Curaai scurgerile de ulei i de combustibil.

Verificai funcionarea franei de mana aa cum este
recomandat in programul de intreinere i efectuai
reglaje i lucrari de intreinere dupa cum este
necesar.

Meninei toate componentele mainii in stare buna
de funcionare i toate elementele de feronerie
stranse corespunzator. Inlocuii toate autocolantele
uzate sau deteriorate.

Nu modificai niciodata funcionarea prevazuta a
unui dispozitiv de sigurana i nu reducei protecia
oferita de un dispozitiv de sigurana.

Nu supraturai motorul prin modificarea setarilor
regulatorului. Pentru a asigura sigurana i
acurateea, solicitai unui centru de service autorizat
sa verifice turaia maxima a motorului cu un
tahometru.

Daca sunt vreodata necesare reparaii majore
sau daca este necesara asistena, contactai un
distribuitor autorizat Toro.

Modificarea acestei maini in orice mod poate
afecta funcionarea, performana, durabilitatea
sau utilizarea acesteia poate cauza ranirea sau
decesul. O astfel de utilizare poate anula garania
produsului oferita de The Toro® Company.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere

si service Procedura de intretinere

Dupa primele 5 ore

* Schimbai uleiul de motor.

Dupa primele 8 ore

» Verificai starea curelei de transmisie.
« Verificai tensionarea curelei demaror-alternator.

Dupa primele 50 ore » Verificai filtrul de aer pentru recipientul din carbon.

Dupa primele 100 ore * Urmai instruciunile pentru efectuarea rodajului unei maini noi.

nu funcioneaza corect.

Tnainte de fiecare folosinta + Verificati presiunea din anvelope.
sau zilnic + Verificati nivelul uleiului de motor.
« Verificai funcionarea manetei schimbatorului de viteze.
« Verificai nivelul de lichid de frana.

+ Spalai maina.

+ Verificai centura (centurile) de sigurana pentru a descoperi urme de uzura, taieturi
i alte deteriorari. Inlocuii centura (centurile) de sigurana daca vreo componenta
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Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

La intervale de 50 de ore

» Scoatei capacul filtrului de aer i curaai reziduurile. Nu indepartai elementul filtrului
de aer.

* Indepartai reziduurile din capacul de praf.

+ In condiii speciale de funcionare (consultai Intreinerea utilajului in condiii speciale
de funcionare)— inlocuii elementul filtrului de aer. Inlocuii mai devreme elementul
filtrului de aer daca acesta este murdar sau deteriorat.

+ In condiii speciale de funcionare (consultai Intreinerea utilajului in condiii speciale de
funcionare)—schimbai uleiul de motor.

La intervale de 100 de ore

« Tn condiii normale de funcionare — inlocuii elementul filtrului de aer. inlocuii mai
devreme elementul filtrului de aer daca acesta este murdar sau deteriorat.

* In condiii normale de funcionare — schimbai uleiul de motor.

* Verificai bujia.

+ Verificai starea anvelopelor i a jantelor.

» Strangei prezoanele la cuplul indicat.

+ Verificai daca exista componente slabite sau deteriorate ale sistemului de direcie
i suspensiei.

« Verificai unghiul de cadere i inclinarea roilor frontale.

+ Verificai nivelul de lichid de transmisie.

+ Verificai funcionarea manetei schimbatorului de viteze n poziia neutru.

» Curatati zonele sistemului de racire a motorului.

+ Verificai franele.

La intervale de 200 de ore

+ Verificai filtrul de aer pentru recipientul din carbon.
» Verificai starea i tensionarea curelei de transmisie.
 Verificai tensionarea curelei demaror-alternator.

La intervale de 300 de ore

* Lubrifiai rulmenii roilor frontale.

La intervale de 400 de ore

+ Verificai conductele de combustibil i conexiunile.
* Inlocuii filtrul de combustibil.

« Curaai ambreiajul primar.

* Inlocuii placuele franei de serviciu i de parcare.

La intervale de 800 de ore

* Schimbai lichidul de transmisie.

La intervale de 1.000 de ore

« Tnlocuii lichidul de frana.

Anual

+ Finalizai toate procedurile anuale de intreinere care sunt specificate in manualul
proprietarului motorului.
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Nota: Descarcai gratuit schema electrica vizitdnd www.Toro.com i cautdnd maina dumneavoastra in linkul
Manuale de pe pagina de pornire.

Important: Consultai manualul operatorului motorului pentru proceduri suplimentare de intreinere.

A ATENTIE

Neefectuarea corespunzatoare a lucrarilor de intreinere pentru maina poate duce la defectarea
prematura a sistemelor mainii, cauzand posibile vatamari dumneavoastra sau celor din jur.

Pastrai maina intreinuta corespunzator i in stare buna de funcionare, astfel cum este indicat
in aceste instruciuni.

A AVERTISMENT

Doar personalul calificat i autorizat trebuie sa efectueze lucrarile de intreinere, de reparaii,
de ajustare i inspectare a mainii.

* Evitai pericolele de incendiu i asigurai-va ca avei echipamente de protecie impotriva
incendiilor prezente in zona de lucru. Nu utilizai flacari deschise pentru a verifica nivelul
lichidului sau scurgerile de combustibil, electrolit al bateriei sau lichid de racire.

* Nu utilizai recipiente deschise cu combustibil sau lichide de curaare inflamabile pentru
curaarea pieselor.

A AVERTISMENT

Daca lasai cheia in contact, cineva poate porni in mod accidental motorul i va poate rani pe
dumneavoastra sau ali trecatori.

Oprii motorul i scoatei cheia din contact inainte de efectuarea lucrarilor de intreinere.
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Lista de verificare pentru intreinerea zilnica

Copiai aceasta pagina pentru utilizare de rutina.

Verificari de intreinere

Pentru saptamana:

Luni

Mari

Miercuri

Joi

Vineri

Sambata

Duminica

Verificai funcionarea

franeiia franei de parcare.

Verificai funcionarea
schimbatorului de
viteze/poziiei Neutru.

Verificai nivelul de apa al
bateriilor.

Verificai nivelul de lichid
de frana.

Verificai zgomotele
neobinuite de funcionare.

Verificati presiunea din
anvelope.

Verificai daca exista
scurgeri de lichide.

Verificai funcionarea
instrumentelor.

Verificai funcionarea
acceleratorului.

Retuai vopseaua
deteriorata.

Spalai maina.

intreinerea mainii in condiii speciale de funcionare

Important: Daca maina este supusa vreuneia dintre condiiile enumerate mai jos, efectuai lucrarile de

intreinere de doua ori mai frecvent:

Utilizare in deert

Utilizare in zone cu clima rece — temperaturi sub 10 °C

Tractarea unei remorci

Utilizare frecventa in condiii de praf

Lucrari de construcii

Dupa o utilizare prelungita in noroi, nisip, apa sau in condiii similare de murdarie, procedai in felul urmator:

— Verificai i curaai franele cat mai curand posibil. Acest lucru previne uzura excesiva cauzata de
materialele abrazive.

— Spalai maina folosind doar apa sau un detergent delicat.

Important: Nu folosii apa salmastra sau reciclata pentru a curaa maina.
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Proceduri permanente

Pregatirea masinii pentru
lucrarile de intreinere

1. Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

2. Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU.

3. Cuplai frana de parcare.
Opriti motorul si scoateti cheia.
5. Golii i ridicai platforma de incarcare.

Ridicarea mainii

A PERICOL

Maina poate fi instabila atunci cand se
utilizeaza un cric. Maina poate aluneca de pe
cric, ranind persoana care se afla dedesubt.

* Nu pornii maina in timp ce aceasta se afla
pe un cric.

* Scoatei intotdeauna cheia din contact
inainte de a cobori din maina.

* Blocai anvelopele cand maina este
susinuta de un echipament de ridicare.

e Utilizai cricuri pentru susinerea mainii,
dupa ce ai ridicat-o.

Important: Ori de cate ori punei in funciune maina
pentru intreinere de rutina i/sau diagnosticare,
asigurai-va ca roile din spate ale mainii sunt la
25 mm deasupra solului, cu puntea spate sprijinita
pe cricuri.

* Punctul de ridicare din partea din faa a mainii este
situat sub partea din faa a cadrului, in spatele
carligului de tractare (Figura 22).

1.

— 3
: /=g

e

G034043

Figura 22

Punct de ridicare frontal

9034043

1.

Punctul de ridicare din partea din spate a mainii

este situat sub tubul axului (Figura 23).

G034044

Figura 23

Puncte de ridicare spate

9034044

Deschiderea capotei

Ridicarea capotei

1.
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Ridicai manerul clicheilor din cauciuc de pe
fiecare parte a capotei. (Figura 24).



G034045
9034045

Figura 24

2. Ridicai capota.

inchiderea capotei
1. Coboréi uor capota.

2. Fixai capota prin alinierea clicheilor din cauciuc

pe ancorele de blocare de pe fiecare parte a
capotei. (Figura 24).

Ridicarea i coborarea
ansamblului scaunului

Pentru a ridica ansamblul scaunului, impingei
ansamblul scaunului Tnainte, pana cand se sprijina
pe volan (Figura 25).

Pentru a cobori ansamblul scaunului, impingei
ansamblul scaunului spre spate, pana cand acesta se
aaza in poziia iniiala (Figura 25).

9190066

Figura 25

indepartarea ansamblului
scaunului

1. Impingei ansamblul scaunului inainte, in poziia
ridicata (Figura 25).

Glisai ansamblul scaunului in lateral, in afara
tifturilor, i ridicai ansamblul scaunului in sus
(Figura 26).

9190187

Figura 26

1. Stifturi
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Instalarea ansamblului Lubrifiere

scaunului - _ _
Glisai ansamblul scaunului pe tifturi i coborai LUbrlflerea rUImenllOr r0||0r
ansamblul scaunului (Figura 27). frontale

Interval de service: La intervale de 300 de ore

Specificaie privind lubrifiantul: Mobilgrease
XHP™-222

indepartarea butucului i a rotorului

1. Ridicai partea frontala a mainii i sprijinii-o cu
cricuri.

2. Indepartai cele 4 prezoane care fixeaza roata
pe butuc (Figura 28).

9190186

Figura 27

1. Stifturi

G033046

9033046

Figura 28

1. Butuc 3. Prezon
2. Roata

3. Indepaértai uruburile cu guler (% x %") care
fixeaza suportul pentru ansamblul franei pe ax i
separai frana de ax (Figura 29).

Nota: Susinei ansamblu franei inainte de a
trece la urmatorul pas.
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G033047

2 3
9033047
Figura 29
1. uruburicuguler (3%x%") 3. Suport etrier (ansamblu
frana)
2. Ax
4. Tndepartai capacul anti-praf de pe butuc (Figura

9192346

Figura 30

-

Cui spintecat 4. Piulia ax
Ax

aiba de sigurana

5. Opritor piulia

w

6. Capac anti-praf

Indepartai cuiul spintecat i piulia de fixare de pe
ax i piulia axului (Figura 30).

Indepartai piulia axului de pe ax i separai butucul
i ansamblul rotorului de ax (Figura 30 i Figura
31).

9192347

Figura 31
1. AX 2. Butuc i ansamblul rotorului
7. Curaai axul cu o laveta.

8. Repetai paii 1 - 7 de la butuc i rotor pentru
cealalta parte a mainii.

Lubrifierea rulmenilor roilor
1. Scoatei rulmentul exterior i calea de rulare a

rulmentului din butuc (Figura 32).

G033050
9033050

Figura 32

1. Garnitura 4. Cavitate rulment (butuc)

2. Rulment interior 5. Cale de rulare rulment
exterior
3. Cale de rulare rulment 6. Rulment exterior
interior
2. Indepartai garnitura i rulmentul interior de pe
butuc (Figura 32).
3. Curaai garnitura i verificai daca exista urme de
uzura sau deteriorari.
Nota: Nu utilizai solveni pentru a curaa
garnitura. Inlocuiti garnitura daca este uzata
sau deteriorata.
4. Curaai rulmenii i caile de rulare i verificai daca

prezinta urme de uzura sau deteriorari.

Nota: Tnlocuii toate piesele uzate sau
deteriorate. Asigurai-va ca rulmenii i céile de
rulare sunt curate i uscate.
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Curaai cavitatea butucului de toate urmele de
grasime, murdarie i reziduuri (Figura 32).

Umplei rulmenii cu lubrifiantul specificat.

Umplei cavitatea butucului intre 50% i 80% cu
lubrifiantul specificat (Figura 32).

Montai rulmentul interior pe calea de rulare din
partea interioara a butucului i instalai garnitura
(Figura 32).

Repetati pasii 1 - 8 pentru rulmenii celuilalt
butuc.

Montarea butucului i a rotorului

1. Aplicai un strat subire de lubrifiant specificat pe
ax (Figura 33).
o |
1 2 3 4 5 6
Figura 33
1. Opritor piulia 4. Rulment exterior
2. Piulia ax 5. Butuc, rotor, rulment
interior, cale de rulare i
garnitura

3. aiba de sigurana 6. Ax

2. Montai butucul i rotorul pe ax, cu rotorul in
interior (Figura 33).

3. Montai ruimentul exterior pe ax i aezai rulmentul
pe calea de rulare exterioara (Figura 33).
Montai aiba de sigurana pe ax (Figura 33).

5. Infiletai piulia pe ax i strangei-o la un cuplu de
15 Nm, in timp ce rotii butucul pentru a fixa
rulmentul (Figura 33).

6. Slabii piulia axului pana cand butucul se rotete
liber.

7. Strangeti piulia axului la un cuplu de
170 - 225 N-cm.

8. Instalai opritorul peste piulia i verificai alinierea

fantei din opritor i a orificiului din ax pentru cuiul
spintecat (Figura 34).

Nota: Daca fanta din opritor i orificiul din ax nu
sunt aliniate, strangei piulia axului pentru a alinia
fanta i orificiul, la un cuplu maxim de 226 N-cm
pe piulia.

9192345

Figura 34
1. Cui spintecat 3. Capac anti-praf
2. Opritor piulia
9. Montai cuiul spintecat i indoii picioarele in jurul
opritorului (Figura 34).
10. Montai capacul anti-praf pe butuc (Figura 34).
11. Repetai paii 1 - 10 pentru butucul i rotorul de pe

cealalta parte a mainii.

Montarea franelor i a roilor

1.
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Curaai cele 2 uruburi cu guler (3% x %") i aplicai
un strat de agent de blocare a filetelor de
duritate medie pe filetele uruburilor.

Aliniai placuele de frana de o parte i de alta
a rotorului (Figura 29) i orificiile din suportul
etrierului cu orificiile din suportul de frana al
cadrului axului (Figura 33).

Fixai suportul etrierului pe cadrul axului (Figura
29), utilizédnd cele 2 uruburi cu guler (36 x %2").

Strangei cele 2 uruburi cu guler la un cuplu de
47 - 54 Nm.

Aliniai orificiile din roata cu tifturile butucului
i montai roata pe butuc cu tija supapei spre
exterior (Figura 28).

Nota: Asigurai-va ca suprafaa de montare a roii
este la acelai nivel cu butucul.

Fixai roata pe butuc utilizadnd prezoanele (Figura
28).

Strangeti prezoanele la un cuplu de

108 - 122 Nm.

Repetai paii 1 - 5 pentru frana i roata de pe
cealalta parte a mainii.



Intretinere motor

Masuri de sigurana pentru
motor

* Oprii motorul, scoatei cheia din contact i ateptai
oprirea tuturor pieselor in micare inainte de a
verifica nivelul de ulei sau de a adauga ulei in
carter.

* inei mainile, picioarele, faa, imbracamintea i alte
pari ale corpului departe de toba de eapament i
de alte suprafee fierbini.

Lucrari de service pentru
filtrul de aer

Service-ul capacului filtrului de aer

Interval de service: La intervale de 50 de
ore—Scoatei capacul filtrului de aer
i curaai reziduurile. Nu indepartai
elementul filtrului de aer.

La intervale de 50 de ore—Indepértai reziduurile
din capacul de praf.

Verificai daca exista deteriorari la nivelul corpului
filtrului de aer care ar putea cauza o scurgere de aer.
Inlocuii corpul deteriorat al filtrului de aer.

Curaai capacul filtrului de aer i indepartai resturile de
pe capacul de praf, aa cum se arata in Figura 35.

9236567

Figura 35

inlocuirea elementului filtrului de
aer

Interval de service: La intervale de 50 de ore—in
condiii speciale de funcionare
(consultai Intreinerea utilajului in
condiii speciale de funcionare)—
inlocuii elementul filtrului de aer.
Inlocuii mai devreme elementul
filtrului de aer daca acesta este
murdar sau deteriorat.

La intervale de 100 de ore—In condiii normale
de funcionare — inlocuii elementul filtrului de
aer. Inlocuii mai devreme elementul filtrului de
aer daca acesta este murdar sau deteriorat.

Nota: Efectuai intreinerea elementului filtrului de
aer mai des (la fiecare cateva ore) in cazul in care
condiiile de funcionare includ praf extrem sau nisip.

1. Glisai uor elementul filtrului de aer din corpul
filtrului de aer Figura 36().

Nota: Evitai lovirea filtrului de aer in partea
laterala a corpului.

Important: Nu incercai sa curaai elementul
filtrului de aer.
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Inspectai noul element pentru deteriorare,
privind in interiorul elementului in timp ce orientai
o lumina puternica spre exteriorul elementului.

Nota: Gaurile din element apar ca spoturi
luminoase. Verificai daca exista rupturi, pelicule
uleioase sau deteriorari ale garniturii din cauciuc.
In cazul in care elementul este deteriorat, nu-I
utilizai.

Glisai cu atenie elementul in corpul filtrului de
aer.

Important: Nu apasai pe zona moale din
interiorul elementului.

Montai capacul filtrului de aer cu partea cu
indicaia UP (sus) in sus i fixai-l cu elementele
de fixare (Figura 36).

9034313

9034313

Figura 36

Lucrari de service cu privire
la uleiul de motor

Specificaii — ulei de motor
Capacitate carter motor: 1,0 |

Tip ulei: clasa de service API SJ sau ulei detergent
superior

Vascozitate: consultai tabelul de mai jos.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

[F20 0 20 324050 60 80 100
30 20 10 0 10 20 30 40
i
o2
Figura 37

Verificarea nivelului uleiului de
motor

Interval de service: inainte de fiecare folosinta sau
zilnic

Nota: Utilajul este livrat cu ulei in carter; totui,

verificai uleiul Thainte i dupa pornirea motorului.

Nota: Cel mai bun moment pentru a verifica uleiul de
motor este atunci cand motorul este rece, Tnainte de a
fi pornit la Tnceputul zilei. Daca ai pornit deja motorul,
Iasai uleiul sa se scurga inapoi in baia de ulei timp de
cel puin 10 minute Tnainte de a verifica. Daca nivelul
uleiului este scazut, adaugai ulei pentru a aduce
nivelul uleiului la marcajul Plin. Nu umplei excesiv.

Verificai nivelul uleiului de motor conform indicaiilor
din Figura 38.
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Figura 38

Schimbarea uleiului de motor

Interval de service: Dupa primele 5 ore—Schimbai
uleiul de motor.

La intervale de 50 de org—Tn condiii speciale
de funcionare (consultai Intreinerea utilajului in
condiii speciale de funcionare)—schimbai uleiul
de motor.

La intervale de 100 de ore—Iin condiii normale
de funcionare — schimbai uleiul de motor.

Nota: Schimbai uleiul mai frecvent atunci cand lucrai
in conditii de mediu cu foarte mult praf sau nisip.

Nota: Eliminati uleiul de motor uzat i filtrul de ulei la
un centru de reciclare certificat.

1. Pornii maina i lasai motorul sa funcioneze
cateva minute.

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
Cuplai frana de parcare.
Opriti motorul si scoateti cheia.

o &~ N

Ridicai platforma de incarcare i fixai-o cu tija
de susinere; consultai Ridicarea platformei de
incarcare in poziia de service (Pagina 21).

Schimbai uleiul de motor conform indicaiilor din
Figura 39.

9192770

Figura 39

Service-ul bujiei

Verificarea i inlocuirea bujiei

Interval de service: La intervale de 100 de ore/Anual
(care urmeaza) Inlocuii bujia daca
este necesar.

Model carburator, Tip bujie: Champion XC12YC
Model EFI, Tip bujie: Champion RC12LC4
Distana pentru modelele cu carburator: 0,76 mm
Distana pentru modelele EFI: 1 mm

Important: Trebuie sa inlocuii bujiile crapate,
murdare, infundate sau defecte. Nu lefuii, razuii
sau curaai electrozii folosind o perie de sarma,
deoarece pilitura provenita de la bujie poate cadea
in cilindru. De obicei este cauzata deteriorarea
motorului.

Nota: Bujia au, de obicei, o durata de viad mai lunga;
totui, fia trebuie scoasa i verificata ori de cate ori
motorul funcioneaza defectuos.

1. Curaai zona din jurul bujiei, astfel incat sa nu
cada corpuri straine in cilindru atunci cand
indepartai bujia.

2.
3.

Tragei firul de la terminalul bujiei.
Indepartati bujia din chiulasa.
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Verificai starea electrodului lateral, a electrodului
central i a izolatorului electrodului central, pentru
a va asigura ca nu sunt deteriorate (Figura 40).

Nota: Nu folosii o bujie deteriorata sau uzata.
Inlocuii-o cu o bujie noua de tipul specificat.

9379699

Figura 40

-

Izolator electrod central 3. Distanta dintre electrozi (a
nu se scala)—1 mm
pentru modele EFI;

0,76 mm pentru modele

cu carburator

2. Electrod lateral

5. Setai distana dintre centrul i lateralul electrozilor
la 1 mm pentru modelele EFl sau 0,76 mm
pentru modelele cu carburator, aa cum se
arata in Figura 40.

6. Montai bujia in chiulasa i strangei la un cuplu
de 27 Nm.

7. Montati cablul bujiei.

8. Repetati pasii 1 - 7 pentru cealalta bujie.

Reglarea turaiei
ridicate/scazute de ralanti

1. Ridicai platforma de incarcare i fixai-o in poziie
cu tija de susinere.

2. La carcasa cablului de acceleraie, slabii
contrapiulia din faa i strAngei contrapiulia din
spate pentru a mari turaia scazuta de ralanti
(Figura 41).

9229954

Figura 41

1. Carcasa cablu de
acceleraie

2. Contrapiulie

3. Maneta de acceleraie

3. Testai turaia ridicata de ralanti cu un tahometru:

A. Asigurai-va ca maneta schimbatorului de

viteze este in poziia NEUTRA.
B.
C.

Pornii motorul.

Apasai complet pedala de acceleraie i
masurai turaia motorului cu un tahometru;
turaia motorului ar trebui sa fie intre 3.650

i 3.750 rpm. Daca nu este in intervalul
respectiv, oprii motorul i reglai contrapiuliele
cablului.

Important: Nu reducei turaia ridicata
de ralanti. Testai folosind un tahometru
pentru a va asigura ca turaia ridicata de
ralanti este intre 3.650 i 3.750 rpm.

4. Coborii i fixai platforma de incarcare.
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Intretinerea sistemului
de carburant

Verificarea conductelor de
combustibil i a conexiunilor

Interval de service: La intervale de 400 de ore/Anual
(care urmeaza)

Verificai conductele de combustibil, fitingurile i clemele
pentru a descoperi eventuale semne de scurgere,
deteriorare sau conexiuni slabite.

Nota: Reparai orice componenta a sistemului de
combustibil care este deteriorata sau prezinta scurgeri
fnainte de a utiliza maina.

inlocuirea filtrului de
combustibil

Interval de service: La intervale de 400 de ore/Anual
(care urmeaza)

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
Cuplai frana de parcare.

Opriti motorul si scoateti cheia.

Ridicai platforma i fixai-o cu tija de susinere.

o &~ Dbh =

Deconectai bateria; consultai Deconectarea
bateriei (Pagina 42).

6. Punei un recipient curat sub filtrul de combustibil
i Tnlocuii filtrul de combustibil aa cum se arata
in Figura 42.
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9029685,

9029685

Figura 42

Conectai bateriile i coborai platforma de
incarcare; consultai Conectarea bateriei (Pagina
43).



Efectuarea lucrarilor de
service pentru recipientul
din carbon

Verificarea filtrului de aer pentru
recipientul din carbon

Interval de service: Dupa primele 50 ore
La intervale de 200 de ore

Verificai deschiderea din partea de jos a filtrului de aer
pentru recipientul din carbon pentru a va asigura ca
este curat i fara reziduuri i obstrucii (Figura 43).

Curaai filtrul de aer al recipientului de carbon cu aer
curat, comprimat.

G034099

9034099

Figura 43
Situat sub scaunul oferului

1. Deschidere a filtrului de aer

Intretinerea sistemului
electric

Sigurana privind sistemul
electric

* Deconectai bateria Tnainte de repararea mainii.
Deconectai intdi borna negativa, apoi borna
pozitiva. Conectai intai borna pozitiva, apoi borna
negativa.

 Incarcai bateria intr-un spaiu deschis, bine
ventilat, departe de scantei sau flacari. Deconectai
incarcatorul inainte de a conecta sau deconecta
bateria. Purtai imbracaminte de protecie i utilizai
scule izolate.

Lucrari de service pentru
baterie

Tensiune baterie: 12 Vi 300 A (pornire la rece) la

-18°C.

* Pastrai intotdeauna bateria curata i complet
incarcata.

* Daca bornele bateriilor sunt corodate, curaai-le cu
o soluie formata din 4 pari apa i 1 parte bicarbonat
de sodiu.

* Aplicai un strat subire de lubrifiant pe bornele
bateriei pentru a preveni coroziunea.
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Deconectarea bateriei

A ATENTIE

Dispunerea incorecta a cablurilor bateriei
poate deteriora maina i cablurile, cauzand
scantei. Scanteile pot produce explozia
gazelor din baterie, ducand la vatamari
corporale.

* Deconectai intotdeauna cablul negativ
(negru) al bateriei inainte de a deconecta
cablul pozitiv (rou).

* Reconectai intotdeauna cablul pozitiv (rou)
al bateriei inainte de a reconecta cablul
negativ (negru).

* Meninei intotdeauna chinga bateriei fixate,
pentru a proteja i fixa bateria.

A ATENTIE

Bornele bateriei sau uneltele metalice pot
face scurtcircuit la contactul cu piesele
mainii, producand scantei. Scanteile pot
produce explozia gazelor din baterie, ducand
la vatamari corporale.

e Cand indepartai sau instalai bateria, nu
permitei contactul bornelor cu piesele
metalice ale mainii.

* Nu permitei uneltelor metalice sa produca
un scurtcircuit intre bornele bateriei i
piesele metalice ale mainii.

Deconectai bateria in modul indicat in Figura 44.

1 /
\3

9034311
9034311

Figura 44

Demontarea bateriei

1. Deconectai cablurile bateriei; consultai
Deconectarea bateriei (Pagina 42).

2. Indepartai bateria in modul indicat in Figura 45.

034326
9034326

Figura 45
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Montarea bateriei

1.

Montai bateria in modul indicat in Figura 46.

A

(G034327

Figura 46

9034327

2.

Conectai cablurile bateriei; consultai Conectarea

bateriei (Pagina 43).

Conectarea bateriei

Conectai bateria in modul indicat in Figura 47.

g034315
9034315

Figura 47

incarcarea bateriei

A ATENTIE

incarcarea bateriei produce gaze explozibile.

Nu fumai niciodata in apropierea bateriei i inei
sursele de scantei i foc departe de aceasta.

Important: Pastrai bateria complet incarcata.
Acest lucru este extrem de important pentru
a preveni deteriorarea bateriei atunci cand
temperatura este sub 0 °C.

1. Demontai bateria de la maina; consultai
Demontarea bateriei (Pagina 42).

2. Conectai un incarcator de baterie de 3 pana
la 4 A la bornele bateriei. Incarcai bateria la o
intensitate de 3 -4 A, timp de 4 - 8 ore (12 V).

Nota: Nu supraincarcai bateria.

3. Montai bateria; consultai Montarea bateriei
(Pagina 43).

Depozitarea bateriei

Daca depozitai maina pentru o perioada mai mare de
30 de zile, demontai-o i incarcai-o complet. Depozitai
bateria pe un raft sau in maina. Lasai cablurile
deconectate daca este depozitata in maina. Depozitai
bateria intr-un loc racoros pentru a evita descarcarea
rapida a acesteia. Pentru a preveni inghearea
bateriei, asigurai-va ca este complet incarcata.
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inlocuirea siguranelor Pentru modelele EFI

Exista 5 sigurane fuzibile in sistemul electric; celelalte
fante sunt deschise pentru opiuni. Acestea sunt

Pentru modelele cu carburator situate sub ansamblul scaunului (Figura 49).

Exista 4 sigurane fuzibile in sistemul electric; celelalte Claxon 20 A
fante sunt deschise pentru opiuni. Acestea sunt . ———
situate sub ansamblul scaunului (Figura 48). Alimentare electrica principald 15 A
Faruri 10 A
Claxon 30 A
- — . Punct de alimentare 10 A
Alimentare electrica principala 15 A USB/opiuni
Faruri 10 A Combustibil 10 A
Punct de alimentare 10 A Kit de ridicare opional - 15 A
USB/opiuni deschis
Kit de ridicare opional - 15 A
deschis

9277715 9378790

Figura 48 Figura 49

1. Bloc de sigurane 1. Bloc de sigurane
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intreinerea farurilor

inlocuirea farului

Specificaie: consultai Catalogul de piese de schimb.

1.

Deconectai bateria; consultai Deconectarea
bateriei (Pagina 42).

Deschidei capota.

Deconectai conectorul electric al cablajului de la
conectorul ansamblului de lampi (Figura 50).

9277621

Figura 50

Clema de fixare 4. Far

2. Deschidere in bara de 5. Conector cablu electric
protecie

3. urub de reglare 6. Ansamblu lampa

4. Tndepartai clemele care fixeaza farul in consola
acestuia (Figura 50).
Nota: Pastrai toate piesele pentru instalarea
farului nou.

5. Scoatei ansamblul farului deplaséndu-l in faa
prin deschiderea din bara de protecie faa (Figura
50).

6. Instalai farul nou prin deschiderea din bara de

protecie (Figura 50).

Nota: Asigurai-va ca picioarele de reglare sunt
aliniate cu orificiile din consola de montare din
spatele barei de protecie.

Fixai ansamblul farului cu clemele pe care le-ai
indepartat la pasul 4.

Conectai conectorul electric al cablajului la
conectorul ansamblului Iampii (Figura 50).

Reglai farurile pentru a direciona fasciculul
in poziia dorita, consultai Reglarea farurilor
(Pagina 45).

Reglarea farurilor

Utilizai urmatoarea procedura pentru a regla poziia
fasciculului farului ori de cate ori se inlocuiete sau se
scoate un ansamblu de faruri.

1.

Parcai maina pe o suprafaa plana, cu farurile la
aproximativ 7,6 m de un perete (Figura 51).

Masurai distana de la podea pana la centrul
farului i facei un semn pe perete la aceeai
inalime.

Rotii cheia in contact in poziia PORNIT i aprindei
farurile.
Observai unde sunt indreptate farurile pe perete.

Partea cea mai luminoasa a fasciculului farului
trebuie sa fie la 20 cm sub semnul marcat pe
perete. (Figura 51).

i i
| |
X:“:X 20 cm
| | (8 inches)
| |
| |
| |
| |
l l
7.6
Gt

9298100

Figura 51

5.
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in partea din spate a ansamblului farului,

rotii uruburile de reglare (Figura 50) pentru a
pivota ansamblul farului i pentru a alinia poziia
fasciculului.

Conectai bateria i inchidei capota; consultai
Conectarea bateriei (Pagina 43).



Intretinerea sistemului
de angrenaj

intreinerea anvelopelor

Interval de service: La intervale de 100 de
ore—Verificai starea anvelopelor i
a jantelor.

La intervale de 100 de ore—Strangei
prezoanele la cuplul indicat.

Verificai anvelopele i jantele pentru a determina
prezena urmelor de uzura sau deteriorarilor.

Nota: Accidentele din timpul operarii, cum ar fi
lovirea bordurilor, pot deteriora o anvelopa sau
o janta i, de asemenea, pot perturba alinierea
roilor, astfel incat este necesar sa verificai starea
anvelopelor dupa un accident.

Strangeti prezoanele la un cuplu de 108 -
122 Nm.

Verificarea componentelor
sistemului de direcie i
suspensiei

Interval de service: La intervale de 100 de
ore—\Verificai daca exista
componente slabite sau deteriorate
ale sistemului de direcie i
suspensiei.

Cu volanul in poziie centrala (Figura 52), rotii-l spre
stdnga sau spre dreapta. Daca rotii volanul mai mult
de 13 mm la stdnga sau la dreapta, iar anvelopele
nu se rotesc, verificai urmatoarele componente ale
direciei i suspensiei pentru a va asigura ca nu sunt
slabite sau deteriorate:

Articulaia dintre arborele de direcie i ansamblul
cremalierei de direcie

Important: Verificai starea i sigurana garniturii
de etanare a arborelui pinionului (Figura 53).

Tiranii ansamblului cremalierei de direcie

9313578

Figura 52

1. Volan in poziie centrala 2. 13 mm de la centrul

volanului

9313576

Figura 53

1. Garnitura arborelui pinionului

Reglarea alinierii roilor

frontale

Interval de service: La intervale de 100 de ore/Anual
(care urmeaza)—Verificai unghiul
de cadere i inclinarea roilor frontale.

Pregatirea pentru reglarea
unghiului de cadere i inclinare

1. Verificai presiunea din anvelope pentru a va
asigura ca anvelopele frontale sunt umflate la

8,2 bari.

Fie adaugai pe scaunul oferului o greutate egala
Cu cea a operatorului care va conduce maina,
fie solicitai unui operator sa stea pe scaun.
Greutatea sau operatorul trebuie sa ramana pe
scaun pe toata durata procedurii de aliniere.
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3. Pe o suprafaa plana, deplasai maina in linie
dreapta in spate 2 - 3 m i apoi drept in faa
pana la poziia iniiala de pornire. Acest lucru
permite suspensiei sa se stabilizeze in poziia
de funcionare.

Reglarea unghiului de cadere

Unelte furnizate de proprietar: cheie pentru piulia,
nr. piesa Toro 132-5069; consultai distribuitorul
autorizat Toro.

Important: Efectuai reglarea unghiului de cadere
numai daca utilizai un dispozitiv de ataare frontal
sau daca anvelopele prezinta o uzura neuniforma.

1. Verificai alinierea unghiului de cadere la fiecare
roata; alinierea trebuie sa fie cat mai aproape de
punctul neutru (zero) posibil.

Nota: Anvelopele trebuie sa fie aliniate cu
banda de rulare in mod egal pe sol pentru a
reduce uzura neuniforma.

Daca unghiul de cadere a roii nu este aliniat,
utilizai cheia pentru piulia pentru a roti colierul
de pe amortizor pentru a alinia roata (Figura 54).

G033218

9033218

Figura 54

1. Arc de amortizare 3. Lungime arc

2. Colier

Reglarea convergenei roilor spate

Important: inainte de reglarea inclinarii,
asigurai-va ca reglarea unghiului de cadere
este cat mai aproape posibil de punctul neutru;
consultai Reglarea unghiului de cadere (Pagina
47).

1. Masurai distana ambelor anvelope frontale la
inalimea osiei, atat in partea din faa, cati cea
din spate a anvelopelor frontale (Figura 55).

7 N

3
9009235
Figura 55
Linie centrala anvelopa - 3. Linie centrala osie
spate
Linie centrala anvelopa -
faa

Daca distana nu se incadreaza intre 0 i 6 mm,
slabii contrapiuliele de la capatul exterior al
tiranilor (Figura 56).

2.

G033219 ¥
9033219

Figura 56
1. Tirant 2. Contrapiulita
3. Rotii ambii tirani pentru a deplasa partea din faa

a anvelopei spre interior sau spre exterior.

4. Strangei contrapiuliele tiranilor atunci cand
reglarea este corecta.
5. Asigurai-va ca exista o deplasare completa a

volanului Tn ambele direcii.

Verificarea nivelului de
lichid de transmisie

Interval de service: La intervale de 100 de ore

Tip lichid: SAE 80W-90 (API MT-1) sau SAE 80W-90
(API GL-5)

1. Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
2.
3. Opriti motorul si scoateti cheia.

Cuplai frana de parcare.
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4. Scoateti buonul de umplere de pe transmisie
(Figura 57).

Nota: Nivelul lichidului trebuie sa fie egal cu
partea de jos a buonului de umplere.
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Figura 57

1. Buson de golire 2. Buson de umplere

5. Daca nivelul lichidului este scazut, scoatei
buonul de umplere i adaugai lichidul specificat
pana cand acesta iese prin orificiu (Figura 57).

6. Remontai buonul de umplere i strangei-I la un
cuplu de 20 - 27 Nm.

inlocuirea lichidului
transmisiei

Interval de service: La intervale de 800 de ore/Anual
(care urmeaza)

Tip lichid: SAE 80W-90 (API MT-1) sau SAE 80W-90
(API GL-5)
Capacitate lichid: 1,6 |

1. Aezai o tava de golire sub buonul de golire
(Figura 57).

2. Scoatei buonul de umplere i garnitura (Figura
57).

Nota: Pastrai buonul de umplere i garnitura
pentru montare la pasul 6.

3. Scoatei buonul de golire i garnitura i lasai lichidul
sa se scurga complet (Figura 57).
Nota: Pastrai buonul de golire i garnitura pentru
montare la pasul 4.

4. Montai buonul de umplere i garnitura i strangei-|
la un cuplu de 20 - 27 Nm.

5. Umplei cutia de viteze cu lichidul specificat pana
cand acesta iese din orificiul de umplere.

6. Montai buonul de umplere i garnitura stréangei-|
la un cuplu de 20 - 27 Nm.

Verificarea poziiei neutre a
schimbatorului de viteze

Interval de service: La intervale de 100 de ore

Cand este efectuata intreinerea de rutina i/sau
diagnoza motorului, comutai maneta schimbatorului
de viteze in poziia NEUTRU. Maina are o poziie
NEUTRU pentru maneta schimbatorului de viteze, care
controleaza punctul neutru al transmisiei. Efectuai
urmatorii pai pentru a va asigura ca poziia neutra a
manetei schimbatorului de viteze controleaza corect
punctul neutru al transmisiei:

1. Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU.

2. Rotii ambreiajul secundar (Figura 64) pentru a
vedea daca se rotete liber in poziia NEUTRA.

3. Setai selectorul schimbatorului de viteze in
poziia INAINTE.

4. Rotii ambreiajul secundar (Figura 64) pentru a
vedea daca rotete roile din spate.

5. Setai selectorul schimbatorului de viteze in
poziia INAPOI.

6. Rotii ambreiajul secundar (Figura 64) pentru a
vedea daca rotete roile din spate.

7. Daca oricare dintre aceste teste eueaza, trecei
la Reglarea poziiei neutre a schimbatorului de
viteze (Pagina 48).

Reglarea poziiei neutre a
schimbatorului de viteze

1. Slabii piuliele de blocare de pe cablul
schimbatorului de viteze i reglai-le dupa cum
este necesar (Figura 58).
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Figura 58

3. Cablu de schimbare a
vitezelor

4. Contrapiulie

1. Maneta de comutare

2. Bara cheie




Testai poziia schimbatorului de viteze rotind
selectorul de schimbare a vitezelor in cele

3 poziii diferite i verificai daca maneta
schimbatorului de viteze (Figura 58) schimba
corect la schimbarea vitezelor; consultai Maneta
de schimbare a vitezelor i indicator de schimbare
a vitezelor (Pagina 13).

Verificai daca toate poziiile funcioneaza corect
repetand paii din . Verificarea poziiei neutre a
schimbatorului de viteze (Pagina 48).

Efectuarea lucrarilor de
intreinere pentru ambreiajul
primar

Interval de service: La intervale de 400 de ore/Anual

(care urmeaza)

A AVERTISMENT

Praful din ambreiaj va fi pulverizat in aer i va
poate afecta ochii sau il putei inspira, ceea ce
cauzeaza dificultai de respiraie.

Purtai ochelari de protecie i o masca anti-praf
sau alta protecie pentru ochi i caile respiratorii
atunci cand efectuai aceasta procedura.

2.

1.

Ridicai i blocai platforma de incarcare.

Indepartai cele 3 uruburi care fixeaza capacul la
ambreiaj i scoatei capacul (Figura 59).

Nota: Pastrai capacul i uruburile pentru
montare.

9011947

Figura 59

Capac 2. Suruburi

3. Curaai bine cu aer comprimat interiorul capacului

i componentele interioare ale ambreiajului.

Montai capacul ambreiajului i fixai-l cu cele 3
uruburi (Figura 59) pe care le-ai indepartat la
pasul 2.

Coborai platforma de incarcare.

Reducerea vitezei maxime

A AVERTISMENT

Praful din ambreiaj va fi pulverizat in aer i va
poate afecta ochii sau il putei inspira, ceea ce
cauzeaza dificultai de respiraie.

Purtai ochelari de protecie i o masca anti-praf
sau alta protecie pentru ochi i caile respiratorii
atunci cand efectuai aceasta procedura.

1.

9026341

1.

Ridicai i blocai platforma de incarcare; consultai
Ridicarea platformei de incarcare in poziia de
service (Pagina 21).

Scoatei uruburile care fixeaza capacul
ambreiajului primar aa cum se arata in Figura

Important: Avei grija cand scoatei capacul
ambreiajului; arcul este tensionat.

Important: Reinei de orientarea marcajului
X de pe capacele ambreiajului i ansamblurile
ambreiajului pentru montarea ulterioara.

9026341

Figura 60

Distanier ambreiaj

3. Indepértai arcul.

4. Adaugai sau indepartai distaniere pentru a regla
viteza maxima. Utilizai urmatorul tabel pentru a
determina numarul de distaniere necesare.

Distantiere Viteza maxima

2 (standard) 16 mph (standard)

3 12 mph
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9 mph

6 mph

4 mph

Important: Nu operai maina fara cel puin 2
distaniere montate.

Montai arcul i capacul ambreiajului.

Important: Asigurai-va ca marcajul X este
amplasat in locaia iniiala.

Strangeti suruburile la un cuplu de 179 - 228 Nm.

Intretinerea sistemului
de racire

Sigurana privind sistemul
de racire

« Inghiirea lichidului de racire a motorului poate
cauza otravirea; nu lasai la indemana copiilor i
animalelor de companie.

* Descarcarea lichidului de racire fierbinte, sub
presiune sau atingerea unui radiator fierbinte i a
pieselor din jur poate provoca arsuri grave.

Lasai intotdeauna motorul sa se raceasca cel
puin 15 minute Tnainte de a scoate capacul
radiatorului.

Folosii o laveta cand deschidei capacul
radiatorului i deschidei-l incet, pentru a permite
aburului sa iasa.

* Nu operai maina fara capacele montate.

* inei degetele, mainile i hainele la distana de
ventilatorul rotativ i cureaua de transmisie.

* Opriti motorul si scoateti cheia din contact inainte
de efectuarea lucrarilor de intreinere.

Curaarea zonelor
sistemului de racire a
motorului

Interval de service: La intervale de 100 de ore
Curaai sistemul de racire de
doua ori mai frecvent in condiii
speciale de funcionare; consultai
Intreinerea mainii in condiii speciale
de funcionare.

Important: Operarea motorului cu ecranul rotativ
blocat, nervurile de racire murdare sau colmatate
sau cu mantalele de racire indepartate va duce la
deteriorarea motorului din cauza supraincalzirii.

Important: Nu curaai niciodata motorul cu un
aparat de spalat cu presiune deoarece apa poate
contamina sistemul de alimentare cu combustibil.

Curaai admisia, nervurile de racire i suprafeele
exterioare ale motorului.

Nota: Curaai componentele de racire a motorului mai
frecvent in condiii de mediu cu mult praf sau murdarie.

50



Intretinerea franei

Verificarea franei de
parcare

1.

Cuplai frana de parcare tragand maneta franei
de parcare spre dumneavoastra, pana cand
simii tensiune.

Daca nu simii tensiune atunci cand tragei frana
de parcare spre dumneavoastra, la o distana
cuprinsa intre 11,4 i 16,5 cm de simbolul ,P”
de pe tabloul de bord, atunci trebuie sa reglai
frana de parcare; consultai Reglarea franei de
parcare (Pagina 51).

Reglarea franei de parcare

Verificai daca frana de parcare este reglata la o
tensiune adecvata; consultai Verificarea franei
de parcare (Pagina 51).

Nota: Daca nu putei regla frana de parcare la
tensiunea necesara, este posibil ca placuele
de frana sa fie uzate i sa necesite inlocuire.
Contactati-va distribuitorul autorizat Toro pentru
asistena.

Verificarea nivelului de
lichid de frana

Interval de service: inainte de fiecare folosinta sau

zilnic Verificai nivelul de lichid de
frAna Tnainte de a porni motorul
pentru prima data.

Tip de lichid de frana: DOT 3

1. Asigurai-va ca frana de parcare este decuplata. 1. Parcai magina pe o suprafaa uniforma.
2. Ridicai partea din spate a mainii cu ajutorul 2. Cuplai frana de parcare.
cricurilor; consultai Ridicarea mainii (Pagina 31). o : : .
o o o 3. Opriti motorul si scoateti cheia.
3. Utilizand 2 chei, inei in poziie piciorul de reglare 4. Ridicai capota pentru a avea acess la cilindrul

de pe etrier cu o cheie i slabii contrapiulia cu un
sfert (V4) de tura cu cealalta cheie (Figura 61).

G034434
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principal de frana i la rezervor (Figura 62).

Figura 61
1. Picior de reglare 3. Etrier
2. Contrapiulita G034314
g034314
Figura 62
4. In timp ce inei in poziie piciorul de reglare i 1. Capac buon (rezervor) 3. Lichid de frani DOT 3

contrapiulia, rotii piciorul de reglare pentru a-I
strange (Figura 61).

2. Capac rezervor

Nota: Efectuai acest pas pana cand simii o 5

. o 9 Uitai-va la conturul nivelului de lichid de pe
rezistena la roata.

N partea laterala a rezervorului (Figura 63).

5. In timp ce inei in poziie piciorul de reglare i
contrapiulia, slabii cu un sfert (%4) de tura (Figura
61).

6. In timp ce inei in poziie piciorul de reglare i
contrapiulia, strangei contrapiulia (Figura 61).

Nota: Nivelul trebuie sa fie deasupra liniei de
nivel Minim.

7. Repetati pasii 1 - 6 pentru cealalta parte.
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Figura 63

1. Rezervorde lichid de frana 2. Linie de nivel Minim

6. Daca nivelul lichidului este scazut, efectuai
urmatoarele:

A. Curaai zona din jurul capacului rezervorului
i scoatei capacul (Figura 62).

B. Adaugai lichid de frana DOT 3 in rezervor
pana cand nivelul lichidului se afla deasupra
liniei de nivel Minim (Figura 63).

Nota: Nu adaugai o cantitate excesiva de
lichid de frana.
C. Montai capacul rezervorului (Figura 62).
7. Inchidei capota mainii.

Verificarea franelor

Interval de service: La intervale de 100 de ore

Important: Franele sunt o componenta eseniala
de sigurana a mainii. Verificai-le cu atenie in
intervalul de service recomandat pentru a asigura
performana i sigurana optime.

* Verificai garnitura de fréna pentru a constata
daca este uzata sau deteriorata. Daca grosimea
garniturii (placuei de frana) este mai mica de
1,6 mm, inlocuii garnitura de frana.

* Verificai placa de susinere i alte componente
pentru a vedea daca exista semne de uzura
excesiva sau deformare. Inlocuii eventualele
componente deformate.

* Verificai nivelul lichidului de frana; consultai
Verificarea nivelului de lichid de frana (Pagina 51).

inlocuirea placuelor franei
de serviciu i de parcare

Interval de service: La intervale de 400 de ore

Contactai distribuitorul autorizat Toro pentru a
inspecta i, eventual, a inlocui placuele de frana de
serviciu i de parcare.

inlocuirea lichidului de
frana
Interval de service: La intervale de 1.000 de ore

Contactati-va distribuitorul autorizat Toro.

52



Intretinerea bandei

intreinerea curelei de
transmisie

Verificarea curelei de transmisie

Interval de service: Dupa primele 8 ore
La intervale de 200 de ore

1. Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

2. Cuplai frana de parcare.

3. Opriti motorul si scoateti cheia.

4. Ridicai platforma de incarcare i fixai-o cu tija
de susinere; consultai Ridicarea platformei de
fncarcarein poziia de descarcare (Pagina 21).

5. Comutai transmisia in poziia NEUTRU.

6. Rotii i verificai cureaua (Figura 64) pentru a

determina urme de uzurd excesiva sau de
deteriorari.

Nota: Inlocuii cureaua daca este uzata excesiv
sau deteriorata; consultai Inlocuirea curelei de
transmisie (Pagina 53).
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Figura 64

5. Cureaua de transmisie
6. Ambreiaj primar

Piulia pivot-alternator
Suport pivot-alternator

Demaror-alternator 7. Curea demaror-alternator

Ambreiaj secundar

Pobd =

7. Coboréi platforma de incarcare.

inlocuirea curelei de transmisie

1. Ridicai platforma de incarcare; consultai
Ridicarea platformei de incarcarein poziia de
descarcare (Pagina 21).

2. Deplasai maneta schimbatorului de viteze in
poziia NEUTRU, cuplai frana de parcare, rotii
cheia de contact in poziia OPRIT i scoatei cheia.

3. Rotii i amplasai cureaua pe ambreiajul secundar
(Figura 64).

4. Scoatei cureaua de pe ambreiajul primar (Figura
64).

Nota: Eliminai cureaua veche.

5. Aliniai cureaua noua pe ambreiajul primar
(Figura 64).

6. Rotii i amplasai cureaua pe ambreiajul secundar
(Figura 64).

7. Coborai platforma de incarcare.

Reglarea curelei
demaror-alternator

Interval de service: Dupa primele 8 ore
La intervale de 200 de ore

1. Ridicai platforma de incarcare; consultai
Ridicarea platformei de incarcarein poziia de
descarcare (Pagina 21).

2. Slabii piulia de pivotare demaror-alternator
(Figura 64).

3. Introducei un levier intre suportul motorului i
demaror.

4. Apasai levierul in jos pentru a roti demarorul in
jos, in fanta, doar pana cand tensionarea curelei
permite o deflexie de 6 mm, cu o fora de 44 Nm
(Figura 64).

5. Strangei manual piulia de pivotare i indepartai
levierul (Figura 64).

6. Strangeti piulia de pivotare la un cuplu de 88 -
115 Nm.

7. Coborai platforma de incarcare.
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Intreinerea asiului

Reglarea clicheilor
platformei de incarcare

In cazul in care clichetul platformei de incarcare nu
este reglat, platforma de incarcare vibreaza in sus i
in jos in timp ce conducei maina. Putei regla suportul
clichetului astfel incat acesta sa fixeze optim platforma
de incarcare pe asiu.

1. Verificai daca platforma de incarcare se fixeaza
in poziie.

Nota: Daca platforma de incarcare nu se
fixeaza Tn poziie, zavorul platformei de incarcare
are probabil o poziie prea joasa. Daca platforma
de incarcare se fixeaza in poziie, dar vibreaza
in sus i in jos in timp ce conducei, este posibil
ca zavorul platformei sa fie intr-o poziie prea

ridicata.

2. Ridicai platforma de incarcare; Ridicarea
platformei de incarcarein poziia de descarcare
(Pagina 21).

3. Slabii cele 2 uruburi de pe zavorul platformei i

deplasai zavorul in sus sau in jos, in funcie de
poziia prea ridicata sau prea joasa a acestuia.
(Figura 65).

o O
© ©
G034451
9034451
Figura 65
1. Suruburi 2. Zavor platforma
4. Strangei cele 2 uruburi de pe zavorul platformei

(Figura 65).

Verificai daca reglarea este corecta prin
inchiderea repetata a platformei de incarcare.

Curatare

Spalarea mainii

Interval de service: nainte de fiecare folosinta sau
Zilnic—Spalai maina.

Spalai maina daca este necesar, folosind doar apa
sau cu un detergent delicat. Putei folosi o laveta
pentru a spala maina.

Important: Nu folosii apa salmastra sau reciclata
pentru a curaa maina.

Important: Nu folosii echipamente de spalat

cu jet de mare presiune pentru a spala maina.
Echipamentele de spalat cu jet de mare presiune
pot deteriora sistemul electric, pot desprinde
autocolante importante sau pot indeparta
lubrifiantul necesar din punctele de frecare. Evitai
utilizarea excesiva a apei in apropierea panoului
de comanda, motorului i bateriei.

Important: Nu spalai maina cu motorul pornit.
Spalarea mainii cu motorul pornit poate cauza
deteriorarea componentelor interne ale motorului.
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Depozitare
Depozitarea in sigurana

Oprii maina, scoateti cheia din contact si asteptati
oprirea oricarei micari Tnainte de a parasi pozitia
operatorului. Lasai maina sa se raceasca inainte
de reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau

0 lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

Depozitarea masinii

1.

2.
3.
4

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
Cuplai frana de parcare.
Opriti motorul si scoateti cheia.

Curaai murdaria i reziduurile de pe intreaga
maina, inclusiv pe partea exterioara a
aripioarelor chiulasei motorului i a carcasei
suflantei.

Important: Putei spala maina utilizand

un detergent delicat i apa. Nu folosii
echipamente de spalat cu jet de mare
presiune pentru a spala maina. Spalarea
mainii cu jet sub presiune poate deteriora
sistemul electric sau poate indeparta
lubrifiantul necesar din punctele de frecare.
Evitai excesul de apa in apropierea panoului
de comanda, a luminilor, a motorului i a
bateriei.

Verificai frAnele; consultai Verificarea franelor
(Pagina 52).

Efectuai lucrari de service pentru filtrul de aer;
consultai Lucrari de service pentru filtrul de aer
(Pagina 36).

Schimbai uleiul de motor; consultai Lucrari de
service cu privire la uleiul de motor (Pagina 37).

Verificai presiunea din anvelope; consultai
Verificarea presiunii din anvelope (Pagina 17).

Pentru depozitare peste 30 de zile, pregatii
sistemul de alimentare cu combustibil dupa cum
urmeaza:

A. Adaugai stabilizator/aditiv in combustibilul
proaspat din rezervor. Nu utilizai un
stabilizator de combustibil pe baza de alcool
(etanol sau metanol).

Important: Nu depozitai combustibilul
care conine stabilizator/aditiv

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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pentru o perioada mai mare decat
cea recomandata de producatorul
stabilizatorului de combustibil.

B. Pornii motorul pentru a distribui
combustibilul aditivat prin sistemul de
alimentare timp de 5 minute.

C. Oprii motorul, lasai-l sa se raceasca i golii
rezervorul de combustibil.

Nota: Eliminai in mod corespunzator
combustibilul. Reciclai conform legislaiei
locale.

D. Pornii motorul i turai-l paAna cand se oprete.
Folosii ocul pentru motor.

F. Pornii i turai motorul pana cand nu pornete
din nou.

Indepértai buijiile i verificai starea acestora;
consultai Service-ul bujiei (Pagina 38).

Cu bujia (bujiile) indepartata/indepartate de la
motor, turnai 15 ml (2 linguri) de ulei de motor in
orificiul bujiei.

Utilizai demarorul electric pentru a porni motorul
i pentru a distribui uleiul in interiorul cilindrului.

Montai bujiile i strangei-le la cuplul recomandat;
consultai Service-ul bujiei (Pagina 38).

Nota: Nu montai cablul la bujie (bujii).

Scoatei bateria din cadru i incarcai-o complet;
consultai Demontarea bateriei (Pagina 42).

Nota: Nu conectai cablurile bateriei la borne in
timpul depozitarii.

Important: Bateria trebuie sa fie complet
incarcata pentru a preveni inghearea i
deteriorarea acesteia la temperaturi sub 0°C.
O baterie complet incarcata ii menine nivelul
de incarcare timp de aproximativ 50 de zile la
temperaturi mai mici de 4 °C.

Verificai i strangei toate elementele de fixare.
Reparai sau inlocuii orice piesa deteriorata.

Vopsii toate suprafeele zgariate sau de metal
gol cu vopsea furnizata de un distribuitor Toro
autorizat.

Depozitai maina intr-un spaiu de depozitare sau
garaj uscat i curat.

Scoate-i cheia din contact i depozitai-o ntr-un
loc sigur, care nu este la indemana copiilor.

Acoperii maina pentru a o proteja i a 0 menine
curata.
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Informaii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
A - www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeasca i sa publice o lista de substane chimice cunoscute
ca provocand cancer, malformaii congenitale i/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substane chimice intalnite in
multe articole din viaa de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substane chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce conin aceste substane chimice, ci impune afiarea unor avertismente pe produs, ambalajul sau
documentaia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerinele de sigurana. De fapt,
guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelai lucru cu o decizie de reglementare conform careia un produs este
sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substane chimice au fost utilizate timp de mai muli ani in produse folosite in viaa de zi cu zi fara ca efectul lor
daunator sa fie documentat. Pentru informaii suplimentare, accesaihttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea i a concluzionat ca depaete ,nivelul fara risc semnificativ”’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza inelegerii sale legate de prezena unei substane chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislaia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, coli i spitale, precum i pe o varietate mare de
produse. Tn plus, unii comerciani cu amanuntul online i care livreaz& comenzile prin pota introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decét cele federale i internaionale. Diverse substane necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de intervenie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale i internaionale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

¢ O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 i care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeai obligaie.

® Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absena
avertismentelor de pe un produs nu inseamna ca produsul respectiv nu conine niveluri similare de substane chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informaii posibile astfel incat acetia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achiziioneaza i utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunotinelor sale privind prezena unei sau a mai multor substane chimice
specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substanele chimice specificate exista limite de expunere. Dei gradul de expunere
al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ”, din exces de prudena, Toro a decis sa furnizeze avertismente
conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi acionata in justiie de statul California sau pari private
care cauta sa aplice Propunerea 65 i poate face obiectul unor sanciuni semnificative.
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Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.
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Conditiile si produsele acoperite de garantie

The Toro Company garanteaza ca produsul comercial Toro (,Produsul”)
nu prezinta defecte de material sau de fabricaie timp de 2 ani sau
1.500 de ore de funcionare®, oricare dintre acestea survine mai

intdi. Aceasta garanie se aplica tuturor produselor, cu excepia
aeratoarelor (consultai declaraiile de garanie separate pentru aceste
produse). In cazul in care exista o situaie acoperita de garanie,

vom repara produsul fara costuri pentru dumneavoastra, inclusiv
diagnoza, manopera, piese i transport. Aceasta garanie incepe

la data livrarii produsului catre cumparatorul cu amanuntul iniial.

* Produs echipat cu un contor orar.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Avei responsabilitatea de a anuna distribuitorul dealerul autorizat de
produse comerciale de la care ai achiziionat produsul de indata ce
considerai ca exista o situaie acoperita de garanie. Daca avei nevoie
de ajutor pentru a gasi un distribuitor sau un dealer autorizat de
produse comerciale sau daca avei intrebari cu privire la drepturile sau
responsabilitaile dumneavoastra referitoare la garanie, ne putei contacta la:
Departamentul de servicii pentru produse comerciale Toro (Toro
Commercial Products Service Department)
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

Tn calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
ajustarile necesare menionate in Manualul operatorului. Reparaiile pentru
probleme ale produsului cauzate de neefectuarea intreinerii i ajustarilor
necesare nu sunt acoperite de aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
in timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

¢ Defeciuni ale produsului cauzate de utilizarea unor piese de schimb ce
nu au fost fabricate de Toro sau de montarea i utilizarea unor accesorii
i produse suplimentare sau modificate ce nu au fost fabricate de Toro.

¢ Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de neefectuarea intreinerii
i/sau ajustarilor recomandate.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de operarea acestuia
intr-un mod abuziv, neglijent sau imprudent.

¢ Componente uzate, care nu sunt defecte. Exemplele de componente
care sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii normale a
produsului includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri de
frana, garnituri de ambreiaj, lame, bobine, role i rulmeni (sigilai sau
lubrifiabili), cuite pentru platforma, buijii, roi i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, cum ar fi diafragme,
duze, debitmetre i supape de reinere.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingraamintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

® Defeciuni sau probleme privind performana cauzate de utilizarea
combustibililor (de exemplu, benzind, motorina sau biodiesel) care nu
sunt conforme cu standardele respective din industrie.

®  Zgomot, vibraii, uzura i deteriorare normale. ,Uzura” normala include,
dar nu se limiteaza la, deteriorarea scaunelor din cauza uzurii sau
abraziunii, uzura suprafeelor vopsite, autocolantelor sau zgarierea
ferestrelor.

Garanie limitata pg;grpaer}lt)aad-goc!'gdoi ani sau 1.500

de ore de funcionare

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite in cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in cadrul acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei originale a produsului i devin proprietatea
Toro. Toro va lua decizia finala daca va repara orice piesa sau ansamblu
existent sau o/il va nlocui. Toro poate folosi piese remanufacturate pentru
reparaii in perioada de garanie.

Garanie pentru baterii cu descarcare profunda i baterii
litiu-ion

Exista un numar total specificat de kilowai-ora pe care fi pot furniza bateriile
cu descarcare profunda i bateriile litiu-ion pe durata lor de viaa. Tehnicile
de operare, reincarcare i intreinere pot extinde sau reduce durata de viaa
totala a bateriei. Pe masura ce bateria din cadrul acestui produs este
consumata, cantitatea de lucru util intre intervalele de incarcare va scadea
ncet, pana cand bateria va fi complet uzata. Tnlocuirea bateriilor uzate din
cauza consumului normal, este responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Mainile Prostripe, care sunt echipate cu un disc de frecare Toro original i
tehnologie Blade Brake Clutch pentru sigurana arborelui cotit (ansamblu
tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) + disc de frecare integrat) ca
echipament original i utilizate de cumparatorul iniial in conformitate cu
procedurile de operare i intreinere recomandate, au acoperire de garanie
pe viaa impotriva indoirii arborelui cotit al motorului. Mainile echipate cu
aibe de frecare, unitai cu tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel
de dispozitive nu sunt acoperite de garania pe viaa a arborelui cotit.

intreinerea este efectuata pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor, a
lichidului de racire i finalizarea lucrarilor de intreinere recomandate fac
parte din serviciile normale necesare pentru produsele Toro, efectuate
pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singurul remediu in baza prezentei garanii consta in repararea de catre un
centru de service sau un distribuitor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produselor Toro
acoperite prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau
cheltuieli de furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor
lucrari de service in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau
de neutilizare, in ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei
garanii. Cu excepia garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca
este cazul, nu exista alta garanie expresa. Toate garantiile implicite
de vandabilitate si caracter adecvat pentru o anumita utilizare se
limiteaza la durata acestei garantii exprese.

Unele tari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garantii implicite, asadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte
drepturi care variaza in functie de tara.

Nota privind garania pentru emisii

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate fi
acoperit de o garanie separata, care indeplinete cerinele stabilite de Agenia
pentru protecia mediului din S.U.A. (U.S. Environmental Protection Agency
- EPA) i/sau Consiliul pentru resursele atmosferice din California (California
Air Resources Board - CARB). Limitarile de ore menionate mai sus nu se
aplica garaniei sistemului de control al emisiilor. Consultai Declaraia de
garanie pentru controlul emisiilor motorului furnizata impreuna cu produsul
dumneavoastra sau inclusa in documentaia producatorului motorului.

Alte ari decat Statele Unite sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din afara Statelor Unite sau Canadei trebuie contacteze distribuitorul (dealerul) Toro propriu, pentru a
obine politicile privind garania pentru ara, provincia sau statul respectiv. Daca din orice motiv suntei nemulumit de serviciile distribuitorului dumneavoastra

sau intdmpinai dificultai in a obine informaii despre garanie, contactai Centrul de service autorizat Toro.
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